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Die nierfemurDigenCtmen uni)]Tun(ite

fter Drctfeitigen pgramt&e.

gin 2tnaIogon ju ben mcrfroiivbigcn ipttnfteu bež ®reietfež

Broifdjen ben tanten- unb glddjenroiitfeln ctner breifeitigen (Sefe,

(bejiepungžroeife etner breifeitigen ^rantibe) fiitben befanntlicp či^itlicEje 95e-

jieputtgen ftatt, roie jroifdjett ben ©eiten unb SBiutetn eittež ebenen ®rei-

ecfež. ©o ift

a) in einem ebenen ®reiecfe :

1. ®ic ©umme jroeier ©eiten grb«

^er, dž bie britte unb eine ©eite

groper, alb ber Unterfdjieb ber beiben

anbeten;

2. ®ie ©umme aller brci SBin-

tet gleicf) 2R obet' 3. 2R—4R

3. 3n jebem ®teiecfe liegen glei«

epen ©eiten gteidje SBinfet gegeniiber

nnb umgefeprt.

4. ltngleid)en ©eiten liegen itn«

gletdje SBinEel gegeniiber unb jroar

liegt ber gtoperen ©rite intmer ber

groperc SBinfel gegeniiber unb umge«

tel) rt.

5. gin auperer SBtnfel ift gleicp

ber ©umme ber beiben inneren gegen«

iiberliegenben SBtnfel.

6. Sraei ®reiecfe finb congruent,

roenn fie je eine ©eite unb bie bet«

ben anliegenben SSinfel roeepfelfeitig

gleicp paben.

b) in einer breifeitigen gefe:

1. ®ie ©nimnen jroeier Santen«

roinfet groper, alb ber britte unb etn

fiantenroinfet groper, alb bev Unter-

fdjteb ber beiben anberen;

2. ®ie ©umme aller gdiicpemmn-

fel fieiner, ate 3. 2R unb groper,

nfs 3. 2R—4R.

3 3n jeber breifeitigen gde liegen

gletcpett tantenroinfeln gleiepe giddjen«

roittfel gegeniiber unb umgefeprl.

4 Rttgleicpen Jtantenroinfeln liegen

ungleidje glacpettroinfel gegeniiber unb

jront tiegt bem groperen Santenroin«

tel tmmer ber grbpere glacpenroinfel

gegeniiber unb umgefeprt.

5 gin iiuperer glacpenroinfel ift

fleitter, alb bie ©umme ber beiben

inneren gegeniiberliegenben glasen«

roinfel

6. Broei breifeitige gefen ftttb con¬

gruent, roenn fie je cinen -ftanten-

roittfel unb bie beibett anliegenben

gldcpettroinfel in berfelben ©rbnung

gletd) paben.

1 =*=

7. Sroet ®teieck finb congrueut,
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toenn fie je jtbei ©eiteu unb ben bon

ifjnen eingefdjloffenen SBinfef gteirf)

fjaben

congruent, tucnn fie

( je jtoci Santemuinfei )

( je jloci congruente ©eitcnfiddjen)

unb ben bon ifjnen etngefdjloffenen

giadjenroinfei gleirf) fjaben.

§, 3tbei Sbreiedfe finb congrueut,

toenn fie otie brei ©eiten roecfjfelfei-

tig gleicE) Ijaben.

9. SBenn man in einem gleidjfdjenf-

ligen Sreiede ben SBinfel am @ctjeitel

ijalbirt, fo fteijt bte $aibimngžlinie

auf ber ©runbiinie fenfredjt unb ijalbirt

btefeibe.

10. SSenu man iit einem gleidj-

fdjenffigen Drcietfe ben ©djcitel mit

ber SJtitte ber ©runbiinie ber&inbet,

fo [jalbirt bie. iSerbinbungžiinie ben

SBŠinfel am ©djeitei • unb fteijt auf ber

©runbiinie fenfredjt.

11. Sffienn man in einem gletcfj-

ft^enfligen Sreietfe bom ©cfjeitei auf

bie ©runbiinie eine ©enfrecfjte fdiit,

fo ijaibirt biefeibe ben SBtnfei am

©djeitel unb bie ©runbiinie.

8. Sroei bm(<m*nmiitnj,finb

congruent, toenn fie j; alle brei brei

Santenroinfel) . ^

~ ., ' m berfelbett

©ettenftadjen) 1

Drbnung)a‘^ ' (jaben.

a (9leic^ )

^(congruent)

9. SSenn in eiucr breifeitigen ©cfe

jtoei Snntemoinfei gicidf) finb unb man

[jalbirt ben bon ben ©benen ber giei-

djen Santenitunfci gebiibeteu gdadjeu-

toinfei, fo fteijt bie ijaibitenbe ©Bene

auf ber ©bene bež britten Santenioin-

feiž fenfredjt unb fjaibtrt benfelben.

10. SSenn in einer breifeitigen

©de jiuci Santemoinfel gieidj finb unb

man iegt butci) bie ifjnen gemeinfdjaftiidje

Sante unb bte ftalbititngžiinie bež

gegeiiitberiiegenbeit Santentbtnfelž eine

©bene, fo {jalbirt biefe ben bon ben

©bettett ber gleidjen Santenrainfei ein-

gefdjioffenett glčidjenminfel unb fteijt

auf ber ©bene bež britten Santen-

toinfciž fenfredjt.

11. SBentt iti einer breifeitigen

©de jroei Santenroinfel gieicf) finb

unb man iegt butd) bie ifjnen ge-

metnfdjaftlidje Sante eine ©bene fenf-

rec^t auf bie ©bene bež britten San-

tenroinfelž, fo ijaibirt biefe ben bon

ben ©benen ber gleidjen Santenroin-

tel gebiibeten glacfjenroinfei nnb ben

britten Santenroinfel.

12. 3§enn man in einer breifei-12. Spentt man iti tittem §5rei-
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etfe .ju einer ©eite eine paraMe ®e>

vabe gieijt, fo tft baš neu entftanbene

®reiecf bem gegcbcncn apttlicf).

-13. 3tt>ci ®reiecfe finb einanber

dfjrtftd), menn smet ©cifen bes cinen

jroeien ©eiten beš anberen propor-

tionirt mtb bie. »on iptun cingefcfjlof-

fenen SBinlel gleid) finb,

14. Smei ®retccfe finb einanber

dpntid), menit bie brei ©eiten beš et-

nen ben brei ©eiten bež anberen pro-

portionirt finb.

15. Sebeš ®teiccf ift bie fidlfte

eineš iparaMogvammčš,. baš mitipm

gieid)e ©runbfintc mtb fmfie pat.

16. ®et ^taepeninpatt eineš ®ret*

ecfeš ift gleid) bem pal&en 'ffJtobufte

anš ber ©runbtinie unb ber |>ope,

17. 3n dfjnffc^cn ©reieeten »er>

polten fid) bie ©tunbitmen mie bie

$open.

18. 3n dpnlidpen ®reiefen »er-

polten fid) bte gtdcpeninpalte, mie bie

©nabrale ber gleid) liegenben ©eiten

tigen fJJpramibe ju einer ©eitettftddfe

eine paraHele ©Pene legt, fo ift bte

neu entftanbene bveifeitige fppramibe

ber gegcbenen apnlid).

1 3). 3t»et breifeittge fjSpramiben

finb einanber dpnlicp, menn jtttei ©ei-

tcnfladfcn ber einen jmeien ©eitenffd*

djen ber anberen dpnlicp unb bie »on

ilftten gebilbeten ^Idepenminfef gfeid)

finb.

14. Smet breifeittge fppramtben finb

apnlid), menn brei ©ettenfldcpen ber

einen breien in bcrfelben Drbmtng

auf einanber folgenben ©eitenffddjen

ber anberen apnlid) finb.

15. Sebe breifeittge f^pramibe ift ber

britte ®peil eineš Prismas’ baš mit iffr

gfeidje ©tmtbflddje mtb <f>ope pat.

16. ®er .fiuPifinpalt einer bretfei-

tigen fpprantibe ift g!eid) bem britten

Spetle bež fprobufteš auš ber ©runb-

ffddje mtb ber |>ope.

17. Sn dpnltcpen ^ptamiheit »er-

patten fid) bie ©rnnbffddjen mie bie

©uabrate ipter §opcn.

18. Sit dpnlidpen fppranttbe.n »er-

palten fid) bie Iubtfinpalte , mie bte

britten f^otengen bet gleid) liegenben

u. f. m. ©eitenfanten u. f. »o.

Stuš btefer »ergleicpenben SufammeiifteHung »on Seprfdfjen, rnelcpe

fitr bie bveifeitige (Sefe, Pejiepungšmeife fiir bie breifeittge fjlpramibe, in dpit-

lidfer Sffeife bemiefen merben fdnneu, mie bie ipnen cntfptedpenbett 2eprfat>e

ber fplanimetrie, gept pcrPor, bajs jmifdjen be.n e&enen ®reie(fe unb ber

breifeitigen fdrperctfe eine jiem.Hd) roeit gepenbe Stlialogie Peftcpe, unb bap

man mir in fcltcnen gdllett irre, menit man auf ®runb ber fRicptigfeit ei¬

neš £eprfa|eš fitr baš ebene ®reiecf baš 23eftepen eineš analogen Seprfapež

fiir bie breifeittge Stfe cber bie breifettige fffpramibe »ermutptt 3m 9tad)-

folgenbcn fott mm juerft auf geometrifd)em unb batin auf analptifcpem

fffiege gcjeigt merben, bap aucp pinftd)tlicp ber fogenaunten merFraitrbigen

fjknfte beš ®reie<feš eine berartige Stnalogie Peftepe. SSefanntlicp unterfcpei-

bet mait ■ beim ®reied‘c »ier mertmiirbige fpunfte, ndmltcp:

1. ®en ©urdpfcpnittšpunft ber brei SMnfelpalPtrungšlinien, met-
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djer bon allen ©citen bež ®itiedfež gleicfjmeit abfteljt unb bafjet ber SJlittel*

punft bež bent ®reieife eingefdjriebeuen -trcifež ift.

2. ijjpen ®urd)fd)uittžpunEt ber brci SKittellinieit, loeldjer bic ©i*

genfcfjaft [jat, bafs ftdj bte brci SJlittcllinien iti bcmfe[6en im SScrfjaltniffe

2: 1 tfjeileu, fo bafs jcbežmal ber gropere 3lbfd)nitt betu Cšcfpunfte atilicgt;

biefer fpunft Ijcipt ber ©cftiocrpunft bež ®rcictfež.

3. ®ctt ®urd)fd)nittžpitnft ber brci ©cflotljc, bic (id) (o ju citt-

anber tierfjaltcit, utie tierfetjrt bic ®reicifžfeiten, auf henen fie. fenfredjt (tepen.

4. ®cn ®urd)|d)itiftč'pimft ber brci ^Dtittedotpe b. i. ber @enf-

redjten, bie in ben SJtittelpuuften ber ®reiecfsfeiten auf biefelben crridjtct

toerben. ®iefer fjlunft [jat bic tSigenfcpaft, bajt er stori allen ©cptunftcn bež

®reiecfež gleidjineit abftept unb baper ber Sftittelpunft bež bent ®reietfe unt-

fdjriebcnen Ireifež ift.

Sebem biefer toier metftoitrbigcu Spunfte bež ®reiecfež entfprid)t

bci ber breifeitigen ©efe eine nterfroitrbige Sittie unb 6ei ber breifeitigen ?pi)-

tamibe eitt merEirikbiger fflunEt, roeldjer aljnlidje ©igenfcpaften pat, nate ber

ipm entfprecpenbc merfroitrbtge špunft bež ®reiecfež,

§■ 1 .

S e fj r f a f. „3Benn matt in eiitcr breifeitigen iptjtamtbe fdmmt-

lidje glacpenininfel p alb trt, fo burdjfdjneiben fid) a) bie (palbirungžebenett ber

ju einer unb berfelben Sefe geporigen gladjentitittEel in einer unb berfelben

©eraben unb b) bie auf biefe SSeife jttm Sorfdjeiitc Eommenben Stier ©era-

ben in einem cinjigen ^JuttEte, loelcper Pon allen Stier SBegrenjungže&enctt ber

breifeitigen ^3pramibe gleicpnteit abftept unb baper ber fDlittelpnnft ber ber brei¬

feitigen ffSttramibe eingefdjriebenen Sugel ift."

© e m e i ž, a) fiegt man (gig. 1.) butdj bie ©eitenfanten AB

unb AC ber ©de A bie ©benen ABE unb ACF fo, bajs bitrdj biefelben

bie gladjentoinEel C (AB) D unb B (AC) D pal&irt nterben, fo burcpfcpnei-

ben ftdj biefelben in einer ©eraben AH, in meldjer jeber fpunft Pon ben

©baten ABC, ABD unb ACD gleidpeit abftept; bentt nimmt man in AH

cinen beltebigen fputtft K an unb fdllt man Pon bemfelben auf bie genann-

ten ©benett bie (šenfredpten KL, KM unb KN, fo lajst fid) bemeifen. bap

KLZZKMmKN ift. 3u biefetn Sttteefe fdHe man Pon L auf AB bie'

©enfredjte LP unb Perbinbe P mit M unb K, fo finb LPE unb MPK bie

9fetgungžntinfel ber ©bene ABE gegen bte ©benen ABC unb ABD. ®a

mm nad) ber 51nnal)me bie ©bene ABE ben gladjentoinfel C (AB) D pal-

birt, fo pabert bic bcibest redjtminfeligen ®reietfe KLP unb KMP aufser ber

gemeinfcbaftlidjen £t)potl)enufe KP audp bie beiben fpipen SBinfel LPK unb

MPK gleid); fie finb baper congruent unb ež ift aud) KL ~ KM. 3luu

fiille man Pon L anf AC bie ©enfrecpte LQ unb Perbinbe Q mit N unb

K, fo finb LQK unb NQK bie fftetgungžrcinfel ber ©6ene ACF'

gegen bte ©benen ABC unb ACD unb alž folepe einanber gleid), ba nad)



bet SSotaužfepung bie Gbene ACF ben gladjentcintel B (AC) D ^alBirt-

®ie recptlninfeligen SHtiecfc K L Q unb K N Q paben baper bie ftppotpe-

tiufc K Q unb bie bciben [pitje« SBinfet L Q K unb N Q K gleidj; fie

finb tu gotge beffeit congruent unb ees ift a ud) K L— }K N. SHan (jat.

baper: K L — K M— K N b. 1). ber 'punft K, mitpin aud) jeber

anberc IjSunFt Bet ©eraben AH, ftetjt bon ben 58egrcn3ungeebcnett bet bvci-

feitigen Gete A gleicpiucit ab.

9tun ift n o d) 311 beroeifen, bap aud) bie ben glad)enrointel B (AD) C

palbireitbc Gbene burd) bic ©crabe AH getjt obet umgcfeprt, bap bie burd)

bie ftnnfe AD unb bie ©erabc AH gelegtc Gbctte ADG beti ^Idefjentuinfcl

B (AD) C palbirt. 3« biefem Btoccfc falte man ban M auf AD bic @cnf-

ted)te MR unb betbinbe R mit N unb K, [o ift bab ®reiecf KRM con-

gruent KRN, ba KM IZ KN, KR= KR unb ber ®infct KMR= KNR

m 90° ift; c? ift ba()er aud) bet SBinfel MRK ZZ NRK. 9tun finb aber

biefeb bic 9leigungdm:nfe[ bet Gbene ADG gegeit bie Gbettett ABD unb ACD,

fotglid) roitb burdp bie Cšbenc ADG in ber Spat bet glacpentoinfcf B (AD) C

batbirf, moranb umgeftprt folgt, baft aud) bic ben giadjcmuintel B (AD) G

patbirenbe ©bette ADG burd) bie ©crabe AH gept.

b) fmlbirt ntatt auf gleidje SSeife aud) bic glacpcnroinFet ber

Gcfcn B, C, D, fo bnrdjfefjneibett ficp immer bic 3 «. einer (Sefe gepdrigcn

^albirungžcbcnen in cincr cinjigcn ©eraben unb bic auf biefe SBeife 3um

Šorfdjein fommenben uicr ©erabett AH, BH', CH' DH'" tn cittent einjigen

ifhtnfte ,, inetcper bon aHctt bier SRgrengungžebenen ber breifeitigen fppramibc

gleidpoeit abftcpt unb baper ber ffiHttelpunft ber breifeitigen fjjpramibe einge-

fepriebeitett fuget ift. ®ap bte ju cmer (Sefe geporigen brci |>albitungSebenett *

ftd) in bctfelbcn ©eraben burcpfdmetbcn, tanit auf biefclbe SBktfc, inic Bei ber

Rete A, bemiefett toerben • ebenfo aud), bap bic fo construirten ©eraben

BH’, CH”, DH’” bie Gigenfcpaft pa6eit, bap ein jeber ^uttft bcrfelbcn bon

ben Segrcnjungoebenen ber eutfpredjeuben Gete glcidjroett abftept. 9tun tommt

e? nod) baraitf att, uadjjumeifcn, bap ficp bie bier ©erabett AH, BH’, CH”,

DH”', iti bcntfelben ijknftc burdpdjneibcit. ®ie ©crabe BH’ Iicgt alb ®urd)-

fcpnitfbliitie ber bic 0iidd)cmbiufcl ber Gete B paibirenbett Gbeuen in bet

Gbene, tuelcfjc ben Qfdcf)etimitifel C (AB) D pal&irt; in betfelbeit Gbene

Iicgt aber and) bic ©crabe AH alb ®nrd)fcpttittblinie ber Gbencn, tnelcfje bie

^-(ndjcmoiufrl ber Gete A palbircn; fotglid) mfiffett ftd) bie bciben ©eraben

AH unb BH’ in cincnt ijjttnfte O burdpfcpnctbeit. Snfofern O ber ©eraben

AH angeport ftept er bon ben ©Sencu ABC, ABD, ACD gleidjroeit ab; in-

foferne er ber ©eraben BH’ angepiht, ftept er bon ben Gbenen ABC, ABD

unb BCD gleiepibeit ab; ba er nun bciben ©eraben jttgieid) angeport, fo

ftept er bon nlleit bier SBegrenjungbebctteit ber breifeitigen ifSprniHibe glcicpmcit

ab, 9tun ift nod) jtt beioeifcn, bap aud) bic ©eraben CH” unb DH" fid) m

bcmfelben ifJuntte O treffen. ®ie ©erabe CH” liegt alS 2)nrcpfcpnitt6tinie ber



(EBenen, roeldje bie gladfenrohtM bcr Sefe C ijalbiten, in bet ©kne, roeldje

' ben gladjenroinfel B (AC) D [jalbitt; in bcrfelbcn ©Bene liegt abet audj

bie ©erabe AH, roeil B (AC) D aud) etn gladjenroinfel bet ©de A unb

AH bie ©nrdjfdfnittžlinie bet bie giacfjenroinfel bet ©de A bal&ircnben ©benen

ift; folglidj mitffett fidi bie ©eraben AH unb CH” burdjfdjneiben unb ii)t

Šurdjfdjnittžfmnft muj? mit O jufammenfallen, tneil jeber nttbcte ifknft ber

©eraben AH non bet ©bene BCD cinen anbern SIBftnnb bat, alž noti ben

©benen ABC, ABD unb ACD, bet ©urdjfdjnittžpunft aber, alž cin ifJunft

bet ©eraben CH" aucb non BCD fo rotit abfteben muf, roie non ABC unb

ACD, 2luf gleicbc ®eife folgt and), bab bie ©crabe DH'" burd) ben iJSunft

O gel)t,

Sejeid)nct man ben STBftanb bež $unftež O non ben Segren-

jungžeknen ber breifeitigen $t)tamibe mit r, bie glad)cttinf)aite bet einjetnen

Segrenjungžeknen mtt fj; 4; f3 ; f4 unb ben tubifinijalt ber breifeitigen

*$f)ratnibe mit K, fo ift K = (ft _J_ f2 -f_ f3 _f_ f4 ). r/3 ;

3K

fomit r=--.

4 + 4 + 4 + 4

b, b- berRadiusbereinerbreifeitigen ^J^rnmtbe eingefdjrie*

benen tuget ift g I e i d) bem bteifadjen $ubi!inl)alte, b i n i-

birt burd) bie £) b e t f l a d) e, baš Analogom ju bem planimetrifdfen 6a$e;

®er Eadius bež einem ®teiede eingefd^rieBenen fteifež ift gleid) bem jroei-

fodjen glad)eninlj alte bešfelkn, bikbttt burd) ben Umfang.

§ 2 .

S e t) t f a |: „SSenn man in einet breifeitigen sjlt)tamibe butd) je

eine SJiitteEinie einer bet @eitenffadjen unb bie ifjr gegeniiberliegenbe <Seiten- -

fante eine ©bene (Sftittelekne.) fegt, fo burd&frfjnei&en fid) bie ju berfcIBen

©de geljorigen brci EDlitteleBenen in etner einjigen ©eraben, bet fogenannten

©d&roerlutie unb bie fo construirten nier <Sd)roerlinien in einem einjigen

$unfte, bem @d)roerpunffe, unb tljeilen fid) in bemjelben m SJerpltniffe

3 : 1, fo baf? jebežmal ber gtofšere SfBfcfjnitt bem ©dpunfte atliegt."

S e ro e i 5. @3 feien (gig. 2) AE, AF unb AG brci non A

auž gejogene SKitteHinien ber $reiede ACD, ABD unb ABC; legt man butd)

biefelben unb bie gegeniikrliegenben ©eitenfanten AB, AC unb AD bie ©k«

nen ABE,, ACF unb ADG, fo ift ju beroeifen, bafi fid) biefelkn in einet

einjigen ©eraben AH burdjfdjneiben, 3u biefetn Sroede fyat man iturjujeigen,

bafe bie bnrd) bie ®urd)fd)mttelinie AH bet beiben SJtittelebenen ABE unb

ACF unb bie Sante AD gelegte ©Bene ADG bie Sante BC tn G Ijalbirt

obet bajt, roenn G alž ber §albirungžj)unft non BC angenommen roirb,

bie Sinie DHG feine gebrorfjene, fonbern eine gerabe fet. 3u biefem Beljufe

jie£)e man bie ©erabe GF, roeldje bie BE in K fdjneibet. ®a GF || CD

ift, fo ift ba§ Sreied HKF af)nlid) HCE; [jieranž folgt: CE:FK = HE:HK.
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gtun ift ah er CE ^ CD unb FK = GK, fomit ift nutf) ED : GK—HE : M

9Tu§ biefcv Proportion unb ber ©leid)beit bcr SBinfd DEH unb GKH folgt,

baf) aud) bas ©reiccf DEH af)nlid) GKH ift; eg ift ba^cr aud)‘bcr

SfBinfel EHD = GHK, mag nur moglid) ift, rocnn DHK cine gerabe Sinic

ift. @8 fd)nciben fitf) fomit bic brci fUtittdcbeucn ber (Sefe A in berfelben

©eraben AH. ®a H alg ®urd)fd)nittgpunft jraeier SHittellinien beg ©rei-

ecfeg BCD bet ©cbtuerpitnft biefeg ©reiecfeg ift, fo entbalt bic ©erabc AH

bic ®d)tuerf)unfte aHcv ©rciedc, in bie ntait fitjj bic brcifeittgc fppramibc

bureb unenblid) nai)c an cinanbcr liegenbe, paratlel ju BCD gefiiF)rte ©djnitte

gcrlegt benfen fann, folglid) beit ©djroerpunft bcr breifeitigen fptjramibe felbft

unb barunt ®d)roerlinie.

Segt man auf gleid)c SGScifc aud) burd) bic Sauten bcr ©efen B,

C, D bie cntfpredfenben fDlittelebenen, fo burd)fc^ncibctt firfj, trne fid) auf

biefdbe Strt geigen liifit, immer bie ju einer 6cfe gcljorigcn brci fPfittele&cncu

in cincr einjigen ©eraben unb nun ift gu beroeifett, bafi bic fo conftruirten

biet ©eraben AH, BH', CH" unb DH"' fid) in cincnt unb bcmfclben ffBunfte

S butdbfdfneiben unb fid) in bcmfclben im fSerpItitiffe 3: 1 tbcilcn. ©ie ®e-

rabe AH liegt alg ®urd)fd)nittglinie bcr burd) bie Santen AB, AC unb AD

gdcgtcn SJtittcIcbcncn in ber ©bene ABE; in berfelben ©bene liegt aber

aucb BH' alg ©urcbfdjnittglinie bcr burdb bie tanten BA, BC unb BD ge*

legtcn fStittdebenen; beibe ©erabc miiffen fidb bab« in cinem fpunfte S

bur^fdjncibcn- Um btffcn Sage ju beftimmen, gidje man HH'; banu ift

ba§ ©reied EHH' al)nlid) EAB; benn ba H ber ©dpuerpunft beg ©red

cieg BCD unb H' ber beg ©teiedeg ACD ift, fo bcrl)alt fid) BE : HE zz 3 : i

unb AE : H'E z: 3 : 1. ©g ift bab« HH' || AB unb in golge bcf-

fen EHH' abnlicb EAB. ©g berbalt fid) bemnad)' aud) AB: HH' = 3: 1.

Slun ift aber SHH‘- congruent SAB, bober ift and)

AS: SH = BS: SH' ZZ AB: HH' = 3: 1

b. b* ®'e bciben ®d)iberlinien AH unb BH’ tbcilcn fid) im fjknfte S im

fBerl)altniffe 3; 1 unb jtnar fo, bab bcr grofiere Slbfdjnitt bcm ©cffmnfte

bcr fPbramibc anliegt. Štutt ift nocb ju beroeifen, bab aucb bic ©dpnetlG

nien CH" unb DH"' buref) ben fftuitff S gd)en. ©ie ©erabc CH" liegt

al§ ®urd)fd)ttittglittie bcr burd) bic Santen CA, CB unb CD gdcgtcn fOlit*

tdebenen in bcr ©benc ACF; in berfelben ©bene liegt aber aud) bie ©erabc

AH; folglidj miiffen fid) bic bciben ©eraben AH unb CH" burdjfdjneiben

unb fidb i<t ibrent ®urd)fd)nittgpunfte im f&erbdltniffe 3: 1 tbcilcn, mag nur

moglid) ift, loenn ber ©urdjfdfnittgpunft ber ©eraben AH unb CH" mit S

jufammenfdUt, Sluf gleicf) e SScife folgt, bab and) bie bierte ©erabc DH'"

burd) ben fffunft S gebt. — Slug bcr fjJtoportion AS : SH = 3 : 1 folgt

AH : SH = 4 ; 1 unb bieraug

4
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b. Ij. „it>entt man itt enter breifeitigen fptjramtbe bcn ©cfjroetpunft ctner 35e-

grenjungsftdtfje mit bent gegenii6erliegenben ©cfpunftc Pcrbinbet unb bie Skr-

ftinbungblinie in Pice glcidje Sljcite tfjeitt, |'o ift bet erftc 2f)cihntgdpunft,

Pon bet SBegrcnjungbftrtdje att gcrcdjnet, bet ©djiperputtft bet breifeitigen ^tj

tantibe", cin Analogon 311 bcm plnttimctrifdjcn ©atjc: „3Betut mnn in citiern

©reiecfc bcn Sftittelpunft (©djnterpitnft) citier ©citc mit bcm gegenubetliegen-

ben ©cfputtfte Perbiitbet unb bic Skrbinbitugolinic in brci gleidje ©fjeite tfjcilt,

fo ift bet erffe Sljeihutgspunft, pon bet ©cite att gerecfjnet, bet ©djinerpunft

be$ ©reiecfed."

§• 3.

Šefjrfajj. „®cnit man in eittet breifeitigen ^tjramibe buref) je

cine ©citenfantc auf if)te ©egenfante einc fenfrcdjtc G6ene Iegt, fo burdj-

fdineiben fidj bie ju eittet Gete gefjotigeit Gbcttett in cincr auf bet gegettuber

liegettben 35egtenjttttgšebene fenftedjt ftetjenben ©eraben. ®ic fo conftruirten

oict ©eraben butd)fd)tteibctt fidj itt finem eiiijtgctt ^unfte nitb oerljalteit fidj

fo ju cinaitbet, trtic Pcrfeljrt bie SBegrenjuiigsflttdjeit , auf betten fic fenfredjt

ftetjen."

35croeiA Sžegt man (§ig. 3) bucd) bic ©eitcufanten AB. AC

unb AD bet (Sefe A bie ©betten ABE. ACF unb ADG fo, bajt bie ©egen

fanten CD, BD unb BC auf benfefben fenftedjt ftetjen, fo ftcfjeit bie genattn

ten ©benen and) auf bcn ben fanten AB, AC unb AD gegettuber liegettben

95 egrenjungžc8cncn bet breifeitigen ijlijramibe [cufcedjt; bentt roentt cine ©c-

rabe auf eittet ©betic fenftedjt ftctjt, fo ftetjt and) jebe butdj bie ©crabe ge-

(egte ©bette auf bet ccftereit feitfrcdjt. ©etuitadj ftefjt Alt E fenftedjt auf

BCD unb ACD; ACF fenftedjt attf BCD unb ABD; ADG fenftedjt auf

BCD unb xABO. ©tefjen aber bie ©betten ABE. ACF unb ADG auf bet

©bette BCD fenftedjt, fo mitffett [te fidj in eittec unb berfetben auf BCD

fenftedjt ftetjenben ©eraben AH bnrdjfdjuetben, meit bic Sncdjfdjitittbttme je

jtueiet auf BCD fenftedjt ftetjenben ©betten auf biefer ©bette fctbft fenftedjt

ftetjen muft unb man Pon ciitent fpuuftc A auf cine ©bette nut cine einjige

©enfredjtc fallett fanti. ©aefetbe gilt attdj Pon bcn ©betten, tocldje burdj

bie konten bet ©efett B, C unb D attf bic ©egcnfaitfcn feitfrcdjt ge-

fdttt toerben. Sebešmal butcfjfdjtteibeu fidj bie ju eittet (Sefe getjorigeu

9iormatcbenen itt cin er auf bet gegettuber ttegeuben SBcgrettjungšebenc bet btei-

feitigen ifJljramibc fenftedjt ftetjenben ©eraben. ©ic auf biefe SBeife con-

ftrnirten Pier £>otjctt. AH, BH| CH" unb DH'" treffen fidj in cittent unb

bcmfctben ipitnftc O; bentt ba irmner je jmei §otjen itt berfetben ©bette [ie-

gett ttnb fidj fdjtteibctt mitffen, fo mitffcn alic biefe Surdjfdjuittšpunfte ju-

fammenfallen.

Dcutt ift ttodj ju beroeifen, bajt fidj je jum .ftotjett fo jtt einan-

bet Pcrtjalten, rcic Perfetjrt bie ^egrenjumjdcbcttcit, attf meldjctt fic fenftedjt

ftetjen. Sundctjft ift AEH dtjntidj BEH', |>tccaud folgt:
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AH : BH' == AE : BE. SOfultiplijirt man bad britte imb

CD CD

Oicrte ©lieb biefcr ^roportion mit — utib beadjtet man, bab AE. — =

2 2

CD

ACD unb BE. — BCD ift, fo črpal t man :

2

AH : BH' = ACD : BCD.

Sluf glcirfjc ŠScife finbet man aud}

BH' : CH" = ABD : ACD

CH" : DH'" = ABC : ABD

§ 4 -

2 e p t f a g. „3Benn mnn in .bett ftalbicungžpunften ber ©eiten

jeber ©egren^ungbfladje eincr breifeifigen fjlpratttibe auf btcfelben fcnfrcdjtc

(SBeiten Iegt, fo burdjfcpncibeu fid) immer je brci auf berfelben ISegrenjUttgd-

ffddjc fenfrecpt ftepenbe ©benett in cincr cinjigcn auf biefcr ŠBegrdnjungšflacpe

fenfrecpt ftepenben ©crabcn, bevcn guppnnft bet Stittelpunft bed um bic 58e-

grengungeflddjc befdjriebenen Atrcifes ift-, bic fo construirten iti er ©etnben

burdjfcpneibett fid) in einem cinjigett f|$unfte, melcpcr bon bett ©cfpunften bet

breifcitigen fppramibe gleidjroeit entfernt unb bapcr bet SJtittelpunft bet ber

breifcitigen fpprantibc umfdjricbctten fugel ift.

©c m e id. 2egt mnn (f$ig. 4) burd) bett $aI6irungžpunft

G ber ©eitcnfante AC cittc ©bene EGE' fenfrcdjt auf bicfclbe, fo ftept bicfe

©Bene aud) auf ben ©benett ACD unb ABC fenfred)t unb jcber fJJunft ber¬

felben f)at bie fBefdjaffenpeit, bap er bon bett Gcfpunften A nnb C gleid)

loeit entfernt ift, toie man fid) leid)t uberjeugett fantt, tucntt man eitten belie-

bigen fJJunft ber Gbcne EGE' mit G, A unb C berbinbet; man erl)dft ba*

burd) jroei redjftoinfelige Dreieie, rocldjc in ben fatpeten ubercinftimmen,

alfo aud) gtcidje ftppotpenufen pabett ntuffett. 2egt mnn aud) burd) ben

|>afbirungžpunft F ber fante CD eine ©bene EFE" fenfrecpt auf biefclbe,

fo fteljt bicfe ©betic aud) auf bett ©bettett ACD unb BCD fenfrecpt unb je-

ber fjJuttft bcrfelbcn ftept bon ben fpuuften C unb D gleicptoeit ab. ®a

bie beibett Gbencn EGE' unb EFE" auf jroci fid) fdjneibettbett ©era-

ben AC unb CD fenfrcdjt ftepett, fo ntuffett. fic fid) felbft burcf)fd)tteibcn unb

jroar mup if;re ®urcpfcpnittblinte Ex nuf ber ©bette ACD fenfrcdjt ftefjen,

roeil, toenn jtoei ©benen EGE' nnb EFE'' auf eincr britten ©benc ACD

fenfredjt ftebett, aud) iljre ®urd)fcpnittdlinic auf bcrfelbcn fenfredjt {tepen ntup.

Snfoferne bie ©crabe Ex ber ©benc EGE' angetjort, ift jcber {jpuiift berfef-

ben Pon A uttb C gleidjroeit entfernt; iufofcrne fie ber ©bette EFE'' ange-

bbrt, ift jeber fjJitnft bcrfelbcn Pon C unb D gleidjtoeif entfernt; bentnad)

ftepen alfe ffJunftc ber ©eraben Ex mit^in aucb E, tton ben ffJunften A,
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C unb D gleidjmeit ab ober ež ift E ber Sftittelpunft bež um baž $rtietf

ACD' befdjriebaten freifež. 2egt man mm aucf) burd) ben §albirungžfmn?t

H ber brittcn fante AD cine ©bene EHE"' faifredjt auf bicfelbe, fo gelten

fiir biefe ©bate biefelbcn ©djluffe, roic fiir bic ©bate EGE' unb EFE '; ež

burcfjfdjneiben fid) imrnet je jroci biefec ©benat in einer im Sftittelpunfte bež

bem 'SreiecFe ACD untfdjricbcnai freifež fenfredjt fteljcnbeit ©eraben unb ba

man in cinent fjJuttfte auf einer ©bate nur cine eiujige- fatfrcdjte ©erabe

crridjten fann, fo fallett alte biefe ®urd)fd)nittžlinien in rine, ttamlid) Ex ju-

fantmen. ®až, maž »on bctt burd) bie fpalbirungžpmtfte ber ©citen bež

®retecfež ACD fenfredjt auf biefelbcn geftellten ©baten bemiefen murbe, taft

ftd) and) »on ben ©baten bcmeifen, bie in ben §nlbtrungžpunften ber ©ri¬

ten ber iibrigen SBegrcnjungžebatat fenfredjt auf biefelbcn errid)tet merben.

2)lan erfjalt auf biefe 98eifc »icr ©erabe Ex, E'y, E"z unb E"'u unb nun

ift ju bemeifcn, bajt fid) biefe »ier ©eraben in einem eiujigen fjJunfre D

burd)fd)iteiben. 3umid)ft muffen fid) bie ©enfred)ten Ex unb E'y in einem

^mtftc, j. S. O treffen, ba fic itt bcrfelben ©bate EGE' Itegen unb auf

Jtoei fid) fdjneibenbat ©eraben EG unb E'G fenfredjt ftrfjeni Snfoferne O

ber ©eraben Ex aitgefmrt, ift er »on ben ©dpunften A, C unb D gleid)-

meit entfernt; infoferne er bet ©eraben E'y angeliort, ift er »on ben ©cD

»unften A, B unb C gteidjmeit entfernt; cž ftetjt bemitad) ber 'fiuutt O »on

ailett »ier ©cfpunftat ber brcifeitigen fptjramibe gleidjracit ab; bažfefbe taft

aber jebežmal »on je jroeicn ber »ier ©enfredjten Ex, E'y, E"z, E'"u

jeigen, fotglid) burd)fd)neibat fid) alte in einem unb bemfelben ffhmfte O unb

biefer ift ber fPtittetpunft ber ber brcifeitigen fpbjramibe nmfdjriebetten fuge!

§• 5 .

®te in ben »orangeEienben §§. beroiefenen SeSjrfafje laffett fid) and)

auf eine fefjr einfadte SBeife ana!f)tifcf) bemeifcn. ©ž fommt tjierbei nur bav-

auf ati, bie ©leidjuitgcn ber burd) bie ©eitcnfautat ber brcifeitigen $t)ra-

mibe nad) einem beftimmten ©efejje gelegten ©baten ju en.tmicMu tutb ju

unterfudjat, ob biefelbcn ber aUgcmemen 93ebingung fiir bat ©urdjfd&nitt

mebrerer ©benat in einer ©eraben entfpredjat ober nidjt. Um biefe ©lei-

djnngat fo einfacb nlž rnbglid) jtt aeftaiten, ift cž »ortfjeilljaft, bie Sage ber

burd) bie ©citenfanten ber brcifeitigen fptjramibe gelegten ©benat nidfjt unmittel-

bar in Sejug auf cin redjtminfligcž CSo o rb t n o ten ft) ftetn, fonbent in 53cjug

anf bie »ier fBegratjungžebcnen ber brcifeitigen fptjramibe jn beftimmen unb

fiir bie ©Icidjungcn biefer Skgraijutigžebenat abgcfiirjte ŠBejeidmnngen einju-

fuijren, ©ejcidjnetman mit x, y, z bie redjtminfligcn ©oorbinaten einež belic-

bigen ffJtmftež einer ©bene, mit p bie Sfinge ber ©enfred)ten, bie »out Ur-

fprunge bež ©oorbinatenfpftemž auf bic ©bene gefaHt roirb, unb mit «, /?, t
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bic SBinfel, tucl^e biefc ©enfredjte mit ben biti Soorbinatcnaren eiti-

fcfjliept, fo ift bic ®Ieid)ung ber ©bene;

x cos« -f- y cosi? + z cosj- — p = o

®icfe ©Icicf)ung bejeidptcn mir furj burcf) bab ©tpnbol: e = o.

Sudft man bie Sange ber Normale, bie Don cincm burd) bic ©oorbinaten

x', y', z' gegebenen ^unftc auf bic burcf) bie ©Icidjuttg e = o beftimmte

©bene gefallt roirb, fo finbet man fiir bicfelbe ben Stnbbrucf:

n = x' cos« + y' cos/5 -j- z' cosy — p

luorauž I)erbovgei)t, bap bab mit e bejeidptetc Polynom aud) alb bie Sange

ber Normale betradjtet merben fonne, bie Oon einem beftimmtcn ifsuntte auf

bie burd) bie ©Ieid)ung e = o beftimmte ©bene gefddt mirb. ®icfe Center-

fung fe£t unb ut ben ©tanb, bie ©leidjuttgen ber burd) bie ©eitenfanten

einer breifeitigen sfJt)ramibe getegten ©benen ju cntroicfeln, metin bie ©lei-

d)ttngen ber Šegrenjuitgbebenen bcrfclbcn gcgebeti fittb.

§• G.

© I e i d) u n g einer © b c n c , m c l d) e burd) ben © dpi i 11 j tt> e i e r

gegebenen ©benen g e l e g t roirb.

©inb ej = x cos«4 + y cos/^ -j- z cos7t — p, = o

unb e2 — x cos«2 -f- y cosi?2 -f" z cos72 — p„ = o

bie ©letdfungen jroeier fid) fdjneibenben ©benen unb d eine burd) if)re ®urd)-

fdjnittžlinie gelegte britte ©bene, fo £jat feber ipunft ber letjteren bie dfaraf-

teriftifefje ©igenfdfaft, bajt bab SScrljaltnip feiner Slbftanbc bon ben beiben ge¬

gebenen ©benen gieid) ift bem SSerfjaltniffe ber sinus ber SieigungSroinfel ber

©bene d gegen bic beiben gegebenen ©benen. SBejeidjnct man biefe 9iei=

gungbroinfel mit de! unb de„ unb beadjtet man, bajt ber 5Ibftanb eineb

beliebigen ^unfteb ber ©bene d bon ben ©benen e4 ZZo nnb ez — o be-

jietjungšroeife gieid) e4 unb es ift, fo finbet fiir jeben $unft ber ©bene d

folglief) fiir bie ©bene felbft, bic ©ieidjung ftatt:

e, sin de!

— —-ober e; sin de2 — e2 sin dej — o,

e2 sin de2

§. 7 .

©leicfjung ber bie gladfenroinf et einer breifeitigen gra¬

mih e Ijalbirenben ©benen.

©b feien

čj m x cosesj + y cos -f- x cos 7t - p, Z o

e3 ZZ x cos«2 + j cos 4" z cos 72 — p2 ~ o

e3 m x cos«3 + y cos fa + z cos' 73 — p3 — o

«4 ” x cos“4 + y cos i?4 -f-7. co.s 7| — Pi —— 9
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bie ©teicfjungen bet ©benen ABC, ABD, ACD unb BCD bcv breifeitigcn

ipgramibc ABCD (gig. 1). Segt man burcf) bie ben ©benen ex ZZ o unb

e5 ~ o gemeinfd)aftftdje fante AB cine ©bene d fo, bap buvd) biefefbe ber

oon ben genannten ©bcnen gebilbefc gliid)cnioinfeI fjafbirt mirt, fo ift nad;

§. 6 ifjre ©feidfung

e, sin dei

e2 sin de2

motiti de ( unb de2 bie 9tcigungdminfef ber ©urdjfdfnittžebene d gegcn bie

beibett (S6enen ex zz o nnb e2 ZZ o bebeuten. 9htn fjatbirt nad) ber

SJorauŽfefjung bie ©bene d ben bon ben ©bencn Oj Ho unb e2 Zl o ge-

bilbetcn glddjenmittfel, fofglid) ift det ZZ de2 unb baf)er aud) sin de ( ZZ

sin de2 unb man fjat file bie ben gladjenrotnfel C (AB) D fjafbtrenbe

©bene bie ®lcid)ung

ei _

— — 1 obet- e1 — e2 — o 1.)

e2

§tuf biefeI6e SJSeife finbet man fiir bie bte glddjenminfef B (AD) C unb

D (AC) B [jalbirenbeit CšBeuen bie ©ieidjuttgen :

^2 _ _

— — 1 ober e2 — e3 .— o 2.)

e3

e3 _ _

— — 1 ober e3 — e t _ o 3.)

ei

Stbbirt man biefe bvei ©leidjungen, fo ertjalt man bie ibentifdje ©feidfung

o ZZ o, motnuš b^borgetjt, baf bie brei ©benen, meldje bie gladjenroinfet

ber ©cfe A fjalbiren, fid) in einer unb berfelbett ©eraben burd)fd)netben. Sie

Sage biefcr ©eraben ift beftimmt burd) ba§ ©leidjungbfbftem ; et Z e2 Ze3 .

Berucffidjtigt man bie im §. 5 angegebene iBebeutung ber Poljnome ex ; e2 ;

e3 , fo briicft baž ©leidjungžfpftem et ZZ e2 Z e3 juglcid) bie ©gen-

fdjaft auž, baf jeber ifJunft ber burcf) bažfeibe bargeftellten ©eraben bon ben

©benen et Z o e2 Z o e3 z o gfetdjroeit abftefje.

f>albirt man auf gleidfe SBeife aud) bie ^Iad^entt)infel ber ©den

B, C nnb D, fo finbet man fiir bie ®urd)fd)nittčebenen bie ©leidjungen:

B.) e, - Z o C.) ex — e4 ZZ o D.) e4 — e, Z o

ej — e4 — 0 e4 — e3 Z o e2 — e3 ZZ o

e4 — e, ZZ o e. ~ e, Z o e3 — e4 ZZ o

unb fiir bie ifjnen entfpredfenben SurdjfcfjnitMinien bie ©leidjungžftjfteme t

ei —. e2 .— e4 ; e, — e3 .—. e4 ; e2 __ e3 —„ e4 .

Setradjtet man bie ©leidfungen ber auf biefe SBeife ^um 95or-

fd»ein fommenben bier ©eraben,. fo roirb erfidjtlid), bajt fie fammtlid) einen

$unft gemeinfdjaftlicf) fjaben, ber burcf) baž ©leidjungžftjftem :

e* ZZ e2 " ZZ e4
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befthnmt ift unb in $o!ge bet SSebeutung bet Polynome e, ; e„; e3 ; e4

bie Eigenfdjnft £)nt, bnfi er »on ailcn Diet SSegrcnjungžebencn bet breifeiti-

gen ^grantibe gleid) meit cntfernt unb bcdjcr bet SRittetpunft bet bet biti-

fcitigen i)}l)taniibc cingefdjttebcttcn fugel ift.

§• 8 .

© I e i d) u n g bet SR i 11 c I c 6 c n e ti e i n e r breifeitigen t) r a nt i b e.

2egt matt (§ig. 2) buta) bie ©eitcnfonte AB uttb bie SRitteltinic

AE bež ©rciecfež ACD, bie (Sbenc ABE, fo ift, metin ntnn biefelbe

tiitje [jnlber ntit d uttb bie Sleigungžroinfet berfelbett gegett bie (Sbetten

et ZZ o unb e„ ZZ o mit de( uttb de2 bejeidgiet, ttad)§. 6 iljtc ©tcid)ung:

e t sin det

e2 sin de2

sin det

3ur iBeftimmung bes Scrtjdltniffež-befdjreibe ntatt auž

sin ck'2

A alž SRitteipunft mit betu ■'onltmieffer 1 cine fuget, mcldje bie ©benen

ABC, ABD, ACD in ben Mogeti ab, ac, bc uttb bie ©betic ABE in bem

Sogcn ad fdjneibet; bnntt fotgt nus ben beiben fpijnrifdjen ©reiccfctt abd

unb acd

sin bd sin bad ^ sin cd sin cad

sin ad . sin abd sin ad sin acd

fomit bttrd) ©ibifion:

sin bd _ sin bad sin acd

sin cd sin cad sin abd

91un ift bel' Sogen bd baž SRnfi bež Sinfeiž «, bet Siogcn dc

baž bež SfBinfelž ferner SBinfet bad ZZ clej SBinfel cad ZZ de2 ;

SBinfel acd ZZ B (AD) C Z e, e3 ; SBinfel abd ZZ B (AC) D ZZ

ei % ; fofglid) ift

sin a sin dej sin e2 e3 ^

sin § . sin de2 sinej e3

sin det sin « sin e4 es

sin de2 sin §, sin e2 e3

S3ejeid)net man bie ben Sbenen ej Z o; e2 Z o; e3 ZZ o

gegenuber liegenben fanten bež - $orperetfež A mit gj ; s2 , s3 , fo fofgt

auž ben ©reieden ACE unb ADE

Sj ; CE ZZ sin AEC : sin «

s ( : DE ZZ sin AED : sin §
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uub fjierauž burd^ iDitiifion

— : 1

Si

ba nacf> ber (Sonftruction CE :

ift. ©S ift ba^cr

sm a

sin §

DE unb ber SBinfet AEO: 180 ° — AED

Sin a Si

-- - — unb

sin p s2

s, sin et e,

—-unb folglidf bie ©leidjung ber ©bene ABE:

s2 sin e2 e3

sin e,
's

obet —. sin e2 e3

e2

sm et e3 _o
1-)

sin de,

sin de2

__. »j

e2 S2 sin e2 e3

Siefjt man auf gleidje S0Setfe audf in ben ©bencn e2 “ o unb

e ( “obonA auS bie SžJlitteHinien AF unb AG unb legt burcf) biefel6en unb

bie gegeniiber liegenben Seitenfanten bie (Sbenen ACF unb ADG, fo finbet

man fiir biefe SOlittelebenen bie ©Ieidjungen:

e3

—. sm et e2

s3

ei .

-sin e2 e3

2-)

3.)

2Jlittete6enen ABE, ACF unb ADG jidj in bcrfelben ©eraben AH bnrdjfc^nei

ben, Šifre Sage ift, roie au§ ben ©ieidjungen 1,) 2.) 3.) ficf> ergibt, be

ftimmt burd) bab ©leidjungofbftem:

e, e2 e.

sm e2 e3

«2

sm e, e3
I-)

©ejeie^net man bie tanten BD, BC unb CD mit bt , bs unb

b3 , fo finbet man fiir bie SJlittelebeneu ber ©de B bie ©ieidjungen;

!i

b2

*4

sm e2 e4

sm e2 e4

sm ej e2

"a

«4

S l

h

sm e! e4

sm e, e2

sm e2 e4

a.)

b.)

c.)

9iun ficBt aber bie ©ieufiung a) biefeibe ©bene ABE bor, nore

bie ©leidfung. 1), folgiicf) ift
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sm ea e3 _ sin e2

b4 Si b2 s2

nnb man Ijat fitr bie SditteleSenen ber ©dfe B bie ©leidmngen?

sm e, e3

nnb--!~1

b2

sin 0 i e3

"4

S,

sm e2 e3

sm ?!

sm 6i ©j

'4

«3 ,

—, sm 0J

s.

eg

4.)

5.)

6 .)

3

04 , e t . __

— sm 0i e2 — —, sin e2 es — o

V si

Slbbirt man biefe brei ©leidjnngen, fo erjjalt man bie ibentifdje

©leidjung O ” o b. E). bie brei sDlittele&enen bec (Sle B burdjiijneiben

fidj in berfelben ©eraben, roeldje 6eftimmt ift, bitrdj baž ©leidjung*[lj|tem:

®1 . _ 02 . __ e4 . TT \

— sin es e3 — —, sm e| e3 — — sm e 4 e4 H .J

®i s2 s3

Sluf gleidje SBeife finbet man fitr bie Sftittelebenen ber ®ie C

bie ©leidjungen :

®J . ®2 . ___ j .

—. sm e( e4 — —„ sm es e4 __ o a.)

bg

e4

sm ©3 e4

sin e.

sm et ee

es

sm e-i e4

e.)

t)

bj

9tun fteUt aber bie ®leid)ung d.) biefelbe ©Bene ACF bar, trne

bie ®Ieid;ung 3), folglid) ift;

sin ei e4

bž

sm e2 ^ sm e3 e4

sd bi 8,
°4 “3 “1

unb man Ijat fiir bie SKittelebenen ber ©de C bie ®Ieid)nngen

04 ei . „

—. sm e( e2 — —. sm es e3 „ o

S4 S4

e3

Sl

S«

sin e2 e3

sm «) e3

e4

82

es

Sl

o

sm e( e„

?•)

8 .)

9.)

Die @umme bicfer brei ©leidiungen gi6t bie ibentifdje ©leidjung

o “ o, folglid) burdjfdjneiben fidj aud) biefe brei SJlittelebenen in einer

einjigen ©eraben, beren fiage beftimmt ift burd) ba$ ®leid)ung$ft)ftem;

2
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ei

sm e2 e3 sm e e2

e < .

— sin ei e.

So

m.)

©ie fOjtittelebencn ber ©cfe D Ija 6cn junndfft bie ©leidjnugen;

bi

e4

S,

- sm e3 e4

t

- sin e2 e4

sin e2 e3

e3

sm e2 e4

bi

e4 .

—- sm e„ e3

Sl

g-)

h.)

k.)

©a aber bie ®teid)itng g.) biefetbc Sbenc ADGr norfteHt, mie bit'

©teidjung 2 .) fo ift

sm e3 e4 sm e1 e3

itttb

sm e„ e4

b~

sm Gj e„

s3

unb man tjat fitt bie tOcittetebenen ber Sefe D bie ©leidjuugen:

e2

sm e4 e3

sm et e2

e3

sm e, e„

s3

e4 . e,

sm eCJ e3 — —

s, " s,

sm e2 es

o 10.)

o 11.)

sin Oj e3 = o 12.)

1

©ie ©umme biefer brci ©leidjungeit gibt bie ibentifdje ©teidjung

o — o, folglief) burd)fd)nciben fid) and) biefe brci Cšbenen in berfelben ©c-

taben unb if)tc Sage ift beftimmt bttrd) bač ©leidjungbftjftcm:

e2 e3 _ e* .

-—. sin e( e3 ZZ —. sin ei e2 — —. sin e4 e3 IV.)

Sa Sg Sj_

SSetradftet man bie ©leidjungeit bet auf biefe SSeife 3mn š&otfdjein

fommenben bier ©eiaben, fo fieljt man, bajt fic afle bitrd) biefeI6 en ŠBerte

bon e t , es e3 . e4 bcfriebigt lucrben, fotglidj gcijcn bie toier ©eraben buvdj

eitten unb bcnfelben ffntnft, bcffeu Sage butd) baš @leid)ung?fi)ftem :

62

sm e* e3

Sl

sm el e.

s3

sm et e2

e4

sm e* e3

beftimmt ift unb bet ©djiberfmnft bet btcifeitigeu ipijvamibe genannt mirb.

§• 9 .

® t e i d) u tt g bet butd) b t e @ e 1 1 e n f a n t e n f e n f t e cf) t auf bie

©tunbflddje gelegten @6 en en,

fBetvac&tei tMtt (0% 3) BOB al§ dntnbftadje bet btcifeitigeu
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mibe unb Iegt man burdj bie ©eitenfantc AB auf biefelbe etne fentrčc^te

©bene ABE, fo fommt berfelben nad) §. 6 im SUIgemeinen bic ©feidfung ju:

e4 __ sin de.

e2 sin de2

moriti de, unb des bie -fteigungsroinfcl' ber @6ene ABE gegen bie ©benen

sin dej

ABC unb ABD bcbeuten. Um nun bab Skrij altnif; —7-gu beftimmen,

sin de2

bcfdjreibe man aub B mit bem §albmeffer 1 cine Sugel, meid)e bie 66enen

ABC, ABD, BCD in ben SBbgcn ab, ac, bc unb bie ©6enc ABE in bem

SBogen ad fdjneibet; baburd) entfteljcn jrnei red)troin!etige jpljatifdje ®reiecfc

adb unb adc. Stun ift in jebem redjtminfeligen fpE)drifc^en ®rcie<fe ber cosinus

eitteb fdjiefen SBintelb glcirfj bem cosinus ber gegettiibcr tiegenben 6Vitc mul-

tiptigirt mit bem sinus beb anbern fdjiefen SSinfelž; folglid; ift

cos abd ZZ cos ad . sin bad unb

cos acd ZZ cos ad . sin dac, fomit

cos abd sin bad

cos acd sin dac

ober ba ber SBinfel abd ZZ e! e4 ; SBinfel acd Z o e4 ; SBinfel bad

ZZ de, nttb SSinfel dac ZZ de2 ift,

cos ei e4 ___ sin de4

cos e2 e4 sin de*

®emnadj ift bic ©leidjuttg ber ©bene ABE

e, _ cos et e4 et e2

— —-ober -- — -— o 1.)

cos ca e4 cos et e4 cos e2 e4

Segt man nun aud) burdj bie Santen AD unb AC ©benen fenf*

redjt auf bie Safib BCD, fo crljdlt man auf biefelbe SBeife fut biefelben bie

©leidjungen:

ea ___ cos e» e4 ej e3

e3 cos e3 e4 cos ea e4 cos e3 e4

C3 _ cos e3 e4 e3 e4 _ ^

e, cos et e4 cos e3 e4 cos e, e4

®urd) Stbbition biefer brci ©leidjmtgeu erljdlt man bie ibcnfifdjc

©leidjung 0 = 0, raoraub Ijertmrgeijt, bajt fid) bie brci ©benen ABE, ACF

unb ADG- in ciner eingigen ©erabett burdjfdjneiben. ®ie Sage berfelben ift

beftimmt buret) bab ©leidjungbftjftem:

cos e, e4 cos e2 e4 cos e3 e4

fitimmt man bie ©bette ACD alb ©tttnbfliidje ber breifeittgert ffkb

2 *
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ratnibe an unb legt man butdj bie ©eitenfanten ber ©de B auf biefclbe

fenfrecfjte ©benen, fo erljalt man fiir biefelben bxe ©lepungen;

4 .)

-5 .)

6.)

®ie @umme biefer brei ©leidjungen gibt bie ibentiidje ©leidjung

o Z o, folglicf) frfjneiben ficl) and) biefe brei ©benen in berfelben ©eraben,

beren Sage beftimmt ift burd) ba6 ©leidjungšftjftem:

ei

cos et e3

es

cos ea e3 cos e.

II.)

Stimmt man ferner ABD alž ©runbflddje att unb legt man burd)

bie ©eitenfanten ber ©de C auf biefelbe fenfredjtc ©benen ; fo erEjalt man fiir

biefelben bie ©leidjungen :

^3

e«

cos e4 t‘2

cos e2 e3

cos e2 e3

cos e 2 e4

cos ea e4

cos ei e,

ober

ober

obet'

cos es e4 cos ei e4

7 -)

8 .)

9 .)

®urd) Olbbition biefer brei ©leidjungen erljalt man bie ibentifdje

©leidjung o IZ o, folglid) burd)fd)neiben fidj bie burd) biefelben beftimmten

©bencn in berfelben ©eraben, beren Sage beftimmt ift burd) ba6 ©leidjungž-

fbftem:

ei _ es „ e4

cos e, e„ cos e„ e, cos e„ e„

III.)

Oj Oq WO C/g Ofj, V/£

SBetradjtet man enblid) ABC alž ©runbfliidje ber breifeitigen iptj-

rarnibe unb legt man burd) bie @eitenfanten ber ©de D auf biefelbe fen!

red)te ©benen, fo erljalt man fiir biefelben bie ®leid)ungen:

e,

e3

e3
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$ic ©unmte biefet brei ©leic&ungen gi6t bic tbentifdje ©feidjung

o — o. fofglid) burdffdfneiben fic fidj in ciner unb berfelben ©craben,

roeldfe beftimmt ift burd) baž ©leidjungžfljftem :

e„ e3 e4

-£- = —__i- =- IV.)

cos e, e„ cos ej e3 c;os e[ e4

3fu§ ber SJetradjtung ber ©leidjungen I) II) III) unb IV) mirb

ci'|icf)tlid), bajt ftd) bie burd) biefelben bcftitnmten ©eraben nid)t nottfmenbig

in cinent ipnnfte burdjfciineiben miiffcn. ©iefed tft ttut bann ber gad, ttenn

bic burcf) bic ©eitenfantcn einer ficfc gclegten @6enen auf ber entfpredfenben

©egenfante fenfredjt ftel;en; banu fteljt 3. $&. bie ©benc ABE fenfredjt auf

ber fante CD, fo frefjt fie nidjt nur auf bcr ©bettc e4 zz o, fonbent aud)

auf ber ©tene e3 ZZ o fcitfredjt; in gotge beffen (teden bie ©leidjungen

J) unb 4) biefefOe ©beri e bar unb ež ift :

1 _ i 1 __ 1

-—. -unb-—--

cos et e4 cos ej e3 cos e2 e3 cos e2 e4

©emgemaf) finb bann bie ©leidjungen ber burcf) bie ©eitenfanteu

ber Sefe B auf bie ©egcnfanten fenfredjt gefteflten (Sbetten

ex e2 _

cos e4 e4 cos e.

cos e 1 e4

er

cos e3 e.j

ei

^ -j,

littb tfjre gemeinfdjaftlidje Surdjfdjnittlltnie ift 6eftimmt burcf) bal ©Iti-

djunglftjftem:

e ,_ ___ e2 _ __ e,_ ^

cos e, e4 cos e2 e4 cos eg e4

Unter berfel&en Sforaušfejjung iibergetjcn bie ©leidjungen bet burd)

bie ©eitenfantcn ber <Scfe C gclegten ©benen in:

e i C3 __

unb ib« 3DurdjfdjniftiIinie ift beftimmt burd) bab ©leidjungžftjftem j
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e4

cos ej e4 cos e3 e4 cos e2 ef

@nb(id) ftnb bie ©letdjungen bet butd) bie Renten bet @cfe D

gelcgten (š&enen:

cos e2 e4 cos e2 e4

mtb i£)te ®urcf)fcfjttitt8lime ift beftimmt burd) baš ©leidjungšfeftem:

VII.)

cos e3 e4 cos e3 e4 cos e, e4

2$etratf)tet man bie ©ieidjungen I.) V.) VI.) unb VII.), fo fiefjt

tttan, bap fie famtntlicf) burd) biefelbcn SBerte Don e,j ; e2 ; e3 uitb e4

befriebigt roerben, folglidj ge£)en bie burd) biefelben bargeftettten Diet ©eraben

burd) benfelben spnnft, beffert 2age befiimmt ift burd^ baS ©Ieirf)ung§ft)ftem:

ei e$

cos e4 e4 cos e,3 e4 cos e3 e4 cos e3 e4
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Slovensko narodno pesništvo.

Pesništvo alj poezija sploh nam predstavlja kaj lepega v

lični obliki. Tedaj ste v pesništvu dve reči bistveni: lep predmet in

lepa oblika. Da postane predmet lep, se mu odvzeme vse, kar ima

nepopolnega na sebi in se obda z vsem, kar nam dopade. Pesniški

predmet se mora pokazati v uzorni lepoti. Predmetu mora pa tudi

oblika primerna biti. Komu diši okusna jed v neokusni posodi ? Le¬

pota oblike se ravna po sredstvih, po kterih se uzorni predmet pred¬

stavlja. Za pesništvo v ožem pomenu je jezik to sredstvo. Tedaj

bomo narodno pesništvo takole omejili: Narodno pesništvo obsega vse,

kar si je narod po svojih duševnih zmožnostih lepega stvarjal in po

jeziku v prijetni obliki predstavljal bodisi na podlagi svojega notran¬

jega alj zunanjega življenja. Narodno pesništvo nam kaže po svojem

predmetu narodno mišljenje in narodno gibanje, po svoji obliki pa

narodni jezik.

Narodno pesništvo ima oži in širji pomen. V širjem po¬

menu obsega narodne pravljice, pripovedke, povesti, legende, balade,

romance in selanke, v ožem pa pesmi. Pesem pa je zopet širjega

alj ožega obsega. Narodna pesem v širjem obsegu je vsaka pred¬

stava po posebnih' pesniških lepotijah, v ožem pa se ji še pridruži

pripravnost za petje. Po takem ima narod pesmi za petje in za pri¬

povedovanje alj prednašanje.

Ker je narodno pesništvo sploh tako obširnega obsega, se

bo v teh verstah le o narodnih pesmih govorilo, kolikor se jih je pri

Slovencih do zdaj v večem številu nabralo in objavilo.

Malokteri tako majhen narod ima toliko in po večini tako.

mičnih in jedernatih narodnih pesem kakor Slovenci. Ni sra važnega

dogodka niti v javnem niti v domačem življenji brez pesmi. Pesem

se poje pri zibelki nježucga deteta, pesem slajša mladenčem in de¬

klicam leta vesele mladosti, pesem lajša delo in razveseljuje v družbah

srce, pesem oznanja žalost pri ločitvi alj zgubi, pesem osrčuje vojaka pri

odhodu, na vojsko pesem ga slavi po slavni zmagi, pesem spremlja člo¬

veka do hladne gomile, pesem poveličuje in povzdiguje božjo službo.

Vse to kaže, da imajo Slovenci kakor drugi njihovi južni bratje po¬

sebno pevsko žilo.

Pevska žila. živa domišljija, občutljivo srce, milo podnebje,

lepota narave, ganljivi dogodki se združujejo in stvarjajo pesmi. Pev¬

ska žila je pesmi vir, domišljija in srce ji določuje obliko, narava in
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dogodki ji dajajo predmet. Živeja ko je domišljija, občutljiveje ko

je srce, ganljiveji ko so dogodki, živeja je pesem. Zdaj je navdušno

pogumna, zdaj milo otožna, zdaj urno tekoča, zdaj mudno stoječa.

Narodna pesem je podobna čistemu zeroalu, v kterem nam

narod živo predstavlja vse misli svojega duha, vse bridke in vesele

čute svojega srca, vse dogodke svojega življenja v zvišanem pa lehko

umljivem jeziku. Narod nam se zdi ko dete, ktero po svoje vse

pove, kar ve in misli kar čuti, sliši in vidi. Narod izrazuje v svo¬

jih pesmih celo svoje notranje in zunanje življenje. Kdor se hoče

samega videti, se mora v zercalu pogledati, kdor pa narod spoznati,

mora njegove pesmi spoznavati in premišljevati.

V narodnih pesmih se kaže znotranje in zunanje življenje

naroda. V notranjem vidimo vse njegove duševne zmožnosti, ktere

se po zunanjih sredstvih zbujajo in mnogoverstno razodevajo, v zu¬

nanjem pa njegove navade, šege, vraže, njegovo omiko, vero in zgo¬

dovino. Manj ko ima narod zgodovinskih spominkov o svoji preteklo¬

sti, več jih ima v svojem pesništvu. Naj starejša zgodovina in naj

starejše slovstvo je narodno pesništvo. To pričuje o njegovi veliki

važnosti. Kakor se poslopje brez terdne podlage staviti ne more, tako

se zgodovina in narodno slovstvo brez narodnega pesništva razviti ne da.

Narodna pesem v narodu nastane, se širi, živi in vmerje z

narodom. Nekdo v narodu jo je prvi zapel, za njim njegova oko¬

lica, na zadnje narod in njegovi nasledniki. Narodna se imenuje, ker

je po duhu, mislih, čutih in jeziku naroda osnovana in ker se v na¬

rodu poje alj pripoveduje. Splošnih narodnih pesem, ktere večina ce¬

lega naroda pozna, je na Slovenskem le malo. V tem kraji so znane

te, v drugem pa druge. Odtod prihaja tolika različnost in množica

slovenskih narodnih pesem*

Kakor so različni predmeti, tako različni je način, po kte¬

rem jih narodni pesnik opeva. Zdaj jih predstavlja brez znamenja

svojih čutov kakor jih v zunanjem svetu vidi alj si jih kot take misli

(epične pesmi), zdaj jim zmerno svoje čute vpleta (epično-lirične),

zdaj ga tako prevzamejo in ganejo, da svoje čute po ceh pesmi živo

razodeva kakor da bi zunanji predmet le kot sredstvo za razodetje

svojih čutov rabil (lirične). Včasi se pa celo skrije za druge osebe,

po kterih kaj pripoveduje alj predstavlja (dramatične).

Način pevanja se ravna po predmetu, kterega narodni pes¬

nik pri raznih priložnostih opeva. Vzeme si ga iz nadzemskega alj

zemskega sveta. Kakor se pa nadzemski predmet po svoji popolno¬

sti in lepoti od zemskega odlikuje, tako se ločujejo pesmi, v kterih

se opevajo, po duhu, mislih, čutih, podobah in jeziku. Tedaj se dajo

pesmi po predmetu, kteri ob enem način pevanja določuje, razdeliti v



pobožne in posvetne. V pobožnih nam se predstavljajo nadzeinski, v

posvetnih pa zernski predmeti. Za koliko se po predstavi v obče lo¬

čijo, bomo pozneje pri posameznih pesmih videli.

Slovenske narodne pesmi, pobožne in posvetne, so do zdaj

med ljudstvom posebno ti le marljivi možje nabirali:

Pater Dizma Zakotnik iz Šiške*), Valentin Vodnik, A. Rudež,

Fr. Prešern, M. Ravnikar, Andrej Smole jih je nabiral sam pa tudi

drugim sposobnim ljudem nabiranje plačeval , Mih. Kastelic, Stanko

Vraz, Emil Korit ko**), Matija Majer in nekteri drugi v manjšem ob¬

segu. Koritkove „Krajnske pesmi 11 v petih 'zvezkih so se nekoliko

poglajne natiskovale v Ljubljani 1839—44. Njemu so bili svoje ro¬

kopise izročili Ravnikar, Rudež, Smole, Prešern in Kastelic. Iz Vod¬

nikove in Smoletove nabirke se jih je zraven Kasteličevih in Prešer¬

novih nekoliko natisnilo v Krajnski čbelici 5. bukve str. 55—83 v Ljub¬

ljani 1848 in 3. bukve 2. natis str. 70—92 v Ljubljani 1849.

Vraz je svoje „Narodne pesmi ilirske“ v Zagrebu 1839 na svitlo

dal. Odlikujejo se posebno po zvestobi, po kteri jim je ljudsko obliko

nespremenjeno pustil. Ta marljivi nabiratelj pravi v predgovoru str.

16. da je že leta 1833 na Štajarskem narodne pesmi z napevi vred

nabirati začel. 1834 in 1837 jih je nabiral po Koroškem in Kranj¬

skem, 1838 pri vogerskih Slovencih. Matija Majer je svojo cer¬

kveno pesmarico izdal v Celovcu 1. 1846. Razun imenovanih izdaj se

še nahajajo posamezne slovenske narodne pesmi v raznih časopisih in

knjigah.***)

Kedar govorimo o pesmi v ožem pomenu, si mislimo zra¬

ven besed tudi napev, po kterem se poje. Tudi v tem obziru zado¬

stiti si je prizadeval le Vraz in pa Majer, kteri je 42 narodnih na¬

pevov svojim pobožnim narodnim pesmam dodal. Ves drugi vtis do¬

bimo od narodne pesmi, če jo z napevom vred, kakor pa če jo samo

po besedah poznamo.

Pobožne narodne pesmi.

Slovenski narod ima veliko pobožnih pesem. To pričuje,

da je pobožnega srca. Kako srčno in ponižno časti zdaj Boga in

*) Pohlin pravi: Pater Dismas a St. Elisabetha, Carniolus Schiskanns, Sa-

kotnik vocatus, Augustinianns et Strachlae in Silezia concinnator ac curatus in Brausa

f 1793 coilegit mri in plebe antiquissimas carniolicas cantilenas : a) od Pegama, b)

od Turje kobile, c) od kralja Matiaža, d) od lipe na starem tergu, d) od lepe Vide.

Vr. predg. 10.

**) Iz Polskega prognan je prišel 1. 1837 v Ljubljano, kjer je v januarju

I. 1839 vmrl. Vr. predg. 12. Prizadeval si je vse blago na narodnem polje vkup

spraviti. Koliko je v ,,Kranjskih pesmih 1 '’ pravega narodnega blaga koliko ne, bi za¬

nimiva razprava bila.

***) Anastazij Griin je 48 daiiših in nekaj krajših slovenskih narodnih pe¬

sem ponemčil in v Lipsiji (Leipzig) 1850 na svitlo dal. O tej prestavi in duhu slo¬

venskih narodnih pesem se govori v Ostdeutsche Post 1. 1850 štev. 282 in v Novicah

1. 1850 štev. 44—48 in 50.



svetnike, tako je častil nekdaj svoje bogove in malike. Tako bi pri

pobožnih slovenskih narodnih pesmih imeli dve dobi razločevati, staro

in novo alj ajdovsko in kerščansko. Pa od pesem starih ajdovskih

časov, kolikor so jih Slovenci kot hajdje na čast bogovom pri raznih

daritvah in drugih priložnostih prepevali, so se po vpeljavi Kristove

vere med ljudstvom s časoma čisto pozabile. Kajti oznanitelji Kri¬

stove vere so si pri spreobernitvi Slovencev po vsej moči prizadevali

spomin na stare bogove, na staro bogočastje in na vse, kar je s tem

v dotiki bilo v ljudstvu zatreti, da bi se nove vere leže poprijelo in

ji stanovitno ostalo. Kar pa niso doveršili ljudje, doveršil je čas.

Tako so se vse pobožne pesmi iz te dobe pozabile. Le nektere prav¬

ljice, pripovedke in šege kakor pustne burke, kres, kolede, sedmine

itd. so se iz te dobe med ljudstvom še ohranile, pa vse brez prvot¬

nega pomena.

Po takem zamoremo le o pobožnih narodnih pesmih nove

dobe govoriti. Pa tudi v teh hi se dale posamezne dobe iz oblik in

drugih znamenj nekoliko bolj določiti, da bi se zvedelo kedaj in kje

je pesem nastala. Pa to iri enake druge preiskave moremo pustiti,

ker zahtevajo preveliko obširnost. Pobožne pesmi imajo nadzemska

bitja za svoj predmet. Ta sili' narodnega pesnika, da se iz vsakda¬

njega, zemskega življenja vzdigne in temu uzornenra bitju bliža, ktero

ga z nadzemskimi čuti navdahne. Zato je vsaka teh pesem po ve¬

čini lirična. V njih se razodeva živa vera , terdno upanje in goreča

ljubezen do uzornega, nadzemskega bitja, pri kterena se nepokojno

človeško srce pomiri, ktero v stiskali in nadlogah svojo pomoč deli,

kteremu vsa čast in hvala sliši. Ker je predmet tako veličasten in

svet, mora tudi oblika dostojna biti. Ko šine pesnikov duh v rajske

višave, se ostrese vsega, kar ga na vsakdanje veže. Zato ima vse,

kar govori, misli in čuti, nenavadno, zvišano obliko. Pesnik se k nad-

zemskemu bitju le takrat obrača, jiedar ga notranji glas po zunanji

priložnosti k temu tira. Zunanje priložnosti za pobožne pesmi so

prazniki, godovi in drugi važni dogodki. Majer jih je primerno po

cerkvenih godovih razverstil. Razverstitev po notranjem značaji hi

jim bila pri rabi na poti. — Popevajo se pri javni službi božji. Ka¬

kor nanese god, tak je predmet in značaj pesmi. V veselem času

je vesela, v žalostnem žalostna. Poglejmo si nekoliko bolj na tanko

pobožne pesmi v Majer vi zbirki. Za vsem jih je zapisal 81. odkte-

rih je le 70 narodnih za javno službo božjo pri Slovencih priprav¬

nih in navadnih, 1 je koledniška, 2 umetni. 2 sicer narodne in po¬

božne, pa le bolj za domačo ko javno pobožnost, 4 imajo z narodnim

pomešan umetni značaj in 2 so iz češkega prevedene.

Da se 70 teh pesem pri javni službi božji popeva, pričuje



njihova oblika in pa to, da se jih mnogo še zdaj prepeva, čeravno

jih umetne pesmi že jako spodrivajo. Po načinu predstave so po ve¬

čini lirične, zraven pa tudi epične in dramatične. To se pravi, v

jedni pesmi se združuje lirika, epika in včasi tudi dramatika, čisto

liričnih pesem je le malo, čisto epičnih in čisto dramatičnih ni, nar

več je epično-liričnih. Včasi se pesem začne epično (pripovedovavno),

končuje se pa lirično, nar večkrat se začne in končuje lirično, v sredi

pa je epična alj dramatična; večkrat se lirika in epika po celi pesmi

spremljate; nar redkeje pa je dramatično-lirična.

Epično se začenja Maj. 1. 4. 8. 19. 50. 59. 67 in 70.

Za koliko se pridružuje lirika v jedni alj drugi, mora pesem sama

pokazati, ker je to tako različno ko pesmi. 1. je po večini drama¬

tična, končuje se lirično. Lirične so: 17. 33. 36. 38—46. Lirično se

začnejo in z epiko mešajo: 2. 5. 6. 7. 10. 11. 12. 13. 15. 18. 20

-—33. 34. 35. 47. 48. 49. 51 —59. 60-67. 68. 69. 71—73.

Nektere od teh kakor 2. 21. 23 so tudi nekoliko dramatične. Ka¬

kor se ravnajo misli, duh in čuti narodnega pesnika po predmetu, tako

se ravna po teh njegov jezik. Po tem se razodeva njegova notran¬

jost. Kedar se predmetu bliža, tako nam ga predstavlja od začetka

veličastno pa mirno alj pa ga predmet od začetka tako navdahne, da

nam ž njim vred svoje čute razodeva. Ta različnost v začetku pe¬

sem ima syoj naravni uzrok.v pesniku samem. Njegov duh ne more

dolgo v tistem stanji ostati. Če je v začetku miren, se po daljem

ogledovanji predmeta vname in se v tem vnetji tudi pokazuje, če je

pa v začetku vnet, kar kažejo začetne hesede v pesmi, tako tudi v

tem stanji dolgo ostati ne more, se zopet pomiri in ogleduje mirno

svoj predmet. Ta valovom enaka notranja sprememba se v daljših

pesmih povsod prikazuje bodisi v pesniku alj v drugih osebah, po

kterih pesnik kaj predstavlja. Le v kratkih pesmih zamore duh na

tisti stopnji navdaknutja po celi pesmi ostati. Take pesmi imenujemo

lirične in jih je primemo le majhno število.

Da se ta notranja različnost po jeziku dosti določno poka¬

zuje, naj pakažejo začetne verstice nekterih pesem. Mirno alj epično

se začne: 1. Poslan je angelj Gabriel, od Boga na to svet. 4. Je

eno dete rojeno, notri v mestu Betlehem. 8. Stoji hiša Davidova

zraven mesta Betlehemskega. 19. En kralj je rojen črez kralje vse

itd. Slovesno alj lirično se začnejo: 2. Ave Marija, ti devični cvet.

9. Jezusa pozihljimo, pa srce mu darujmo. 11. Srečna štalica Bet¬

lehemska. 13. Prebudite se-vse stvari. 15. Pastirci poglejte, kaj

tam se godi. 48. Lepa si, lepa si roža Marija itd.

Kedar se pesem lirično prične, kar se nar večkrat zgodi,

se ogovori zvišeno, nadzemsko bitje alj pa se vabijo ljudje k slav-



ljenji teh bitij. To se godi včasi tudi v pesmih za epičkim začetkom,

Više bitje se ogovori: 2. 17. 33. 40, 46. 48. 53. 54. 56. 58. 60.

61. 63. 64. 68. 72. 73.

Kedar se ljudje k slavljenji vabijo alj pa k čemu opomin¬

jajo, se govori po 2. osebi jednine: 35. 39, kjer se pesnik sam spod¬

buja; 6. 22. 26. 29. 62, kjer drugega vabi; alj pa po 2. osebi

množine: 5. 10. 13. 15. 20. 21. 25. 34. 42. 45. 66. 69; alj pa

kakor se nar večkrat nahaja po 1. osebi množine: 9. 18. 23. 24.

26. 27. 30. 36. 38. 41. 43. 44. 47. 49. 51. 52. 35. 57. 65. 71.

Kjer se nahaja 1. oseba množine, tam se pravilno po celi

pesmi ohrani, le če se kak opomin krepkeje izrekuje, se rabi 2. oseba

jednine alj množine p. 23. se začne: Vsi ljudje sprepevljajmo; v 9.

kitici pa: Na nebu čuda, se godi, Oj poglejte grešniki. 24, L:

Poglejmo vsi ljudi. 24, 3. pa: Oj grešnik alj ne veš; 24, 4. Po¬

glejte grešniki, kaj Jezus za nas terpi. če se pa pesem z 2. osebo

jednine alj množine začne, se v daljem razvoju pravilno 1. množine

nahaja, ker govori pesnik med ljudstvom in z ljudstvom. Ta spre¬

memba oseb gibčni domišljiji narodnega pesnika čisto primerna, ima

pa tudi nekaj pesniško lepega in krepkega na sebi. Le malo je pobožnih

pesem brez kakega oživljavnega, slavilnega, vabilnega alj opominjeval -

nega nagovora bodisi v začetku alj na drugem primernem mesti.

Pesnik nam predmet prestavlja naravnost alj pa po drugih

osebah. Kar sam predstavlja, to je živeje, kakor če nam se po dru¬

gih kaže. Kakor je stvar živeja ko njena podoba, tako je predstava

pesnikova živeja ko drugih oseb. Kdor se resnice tega prepričati

hoče naj si primerja 1. 2. 21, 9. 23, 8. 23, 11. s kterokoli drugo

pesmijo. Taki dramatični prizori v lirični narodni pesmi pričujejo alj

o veliki gibčnosti ljudske domišljije alj pa, da jih je kak umetni pes¬

nik pridružil. To zadnje se posebno v 21. in 23. pesmi čuti.

Kar nam pesnik naravnost kaže, to je živo, naravno, do¬

ločno omejeno in jederno. To pa uzročuje, da si vse te podobe za

pesnikom lehko vsak ponavlja, komur je petje mar.

Da se celi vtis pobožne narodne pesmi po predmetu in po

načinu pevanja leže spozna, naj daljo razkladbo nadomestite dve kratki

pesmici. Maj. 7. 61.

Jeno petje sem slišal pod nebom nocoj, .

(Kaj mora to biti preljubi brat moj ?)

Angelci pojejo nad stal’co lepo:

(Mir ljudem na zemlji, in slava Bogu.)

Mesija je rojen tam v stal’ci nicoj,

(V jasli -položen, vsak človek zdaj poj.)

Marija, svet Jožef tam zraven kleči,
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(Vsmiljenega Jezusa v rokah derži.)

Poljubi ga v lice veselega srca,

(Povzdigne ročice, zahvali Boga.)

Oj vsmiljeni Jezus te prosimo lepo,

(Požegnaj nas z majhino rok’co svojo.)

Naj se pesem začne epičuo alj lirično, končuje se navando

lirično. Tukaj izrekuje navdahnjen pesnik svojo srčno zahvalo, alj pa

prosi ganjen po srčni ljubezni za potrebno pomoč v trdnem zaupa¬

nji, da ho vslišan. To zaupanje kakor dolžna zahvala ga pomiri, ko

.se od svojega zvišanega bitja poslavlja. Zahvalo nahajamo:

Maj. 6. čast in hvala bodi Bogu dana Oču, Sinu, svetemu Duhu.

Enako 2. 11. 26. 32. 35. 58. Nekoliko drugače se zahvaljuje 4.

in 27. Alelujo spevlajmo In Jezusa zahvalimo, Boso devico Marijo In

vso nebeško družino. Nar večkrat nahajamo na konci alj proti koncu

prošnjo za pomoč v duševnih potrebah, posebno pa na zadnjo uro.

Maj. 18. Zdaj pros’mo vkupaj še danes lepo, O sveti trijp kralji

sprosite nam to: Da b’ hrumno živeli na svetu veselej, Po smrti pa

prišli za vami v svet rej. 48. Zdaj pa hočemo pesem skleniti,

Tebe Marijo lepo prositi, K’ bomo deržali v rokah luč, Prid’ nam

Marijana pomoč. Enako se končujejo: 1. 9. 20. 21. 25. 28. 30.

39. 40. 52. 53, 55. 56. 57. 59. 61. 62. 64. 65. 66. 69. 70. 72.

73. V prosilnih pesmih se po kratkem uvodu le prosi kakor v 58.

Za pomoč v telesnih potrebah se le v posebnih stiskah prosi. 44. Da-

siravno so te pesmi po duhu in obliki za javno službo božjo osno¬

vane, se vendar večkrat tudi v domačih krogih slišijo.

Na sredi med pobožnimi in posvetnimi pesmimi so koled-

niške pesmi. Te so pobožnega zapopadka, kteremu se le včasi kaj

šaljivega pridene. Popevajo se od kolednikov o novem letu alj o

sv. treh kraljih. Ker se je ta navada do zdaj še nar bolj ohranila,

še teh pesem med ljudstvom nar več živi. Po zapopadku se strinjajo

s časom Kristovega rojstva. Navadno se začne z „Bog daj dober

večer“ na to se poje o kaki zgodbi Kristovega rojstva, končuje seve-

Oh Marija, oh Marija! Oh Marija, oh Marija!

Po nebesih se sprehajaš

In pred Jezusom, priklanjaš,

Vselej pred Jezusom klečiš.

Za nas grešnike skerbiš.

Oh sedaj tecimo k njej

In za milost jo prosimo,

In pri njej pomoč jiščimo,

Marija vsliši naše prošnje,

Sprosi nam dobrote božje.

Odpri nam nebeške vrate

In premagaj vrage naše,

Kedar bomo vmirali,

Tebe Marijo klicali.

Oh Marija pridi tedaj,

Kedar ho se duša ločila,

Iz tega sveta spravljala,

Polji jo v svetlo nebo

K svojmu ljubemu sinu!
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čidel: Pri vas ostani sveti Duh, Z znam’ pa pojde večni Bog. Ko¬

ledniki so nekako berači in prosijo s pesmijo za dar kakor godci z

godbo. Pa naravna sramežljivost jih zaderžuje naravnost za kaj pro¬

siti. Zato se kaka prošnja v takih pesmih le redko nahaja in še ta¬

krat se zavoljo sramežljivosti večidel šaljivo prosi. Koledniških pesem

so nabiratelji z ozirom na njihovo množico le malo nabrali. V Ma-

jerjevi zbirki je le ena, v Koritkovi v I. zv. šest v. III. (str. 113)

ena, v V. (str. 5) ena. Se ve, da se tudi ktera od javnih pobožnih

pesem času premernega zapopadka leliko zapoje.

Tudi v domačem življenji se pri posebnih priložnostih po¬

božne pesmi popevajo, posebno pa pri ženitvi. Le te so resne alj

šaljive. Resne so pobožnega, šaljive sploh posvetnega zapopadka. Prve

v poduk, druge za kratek čas. Ženitne pesmi so v Maj. 76. 77.

Kor. I. 1 — 6. III. 56. 59. IV. 78. V. 47. Macun Cvetje str. 20.

Posvetne narodne pesmi.

Kakor so se pobožne pesmi stare dobe pozabile, tako tudi

posvetne. Razun verskih rezmer, ktere so po svoji veliki pozornosti

veliko k pozabljivosti posvetnih narodnih pesem pripomogle, so nastale

še druge nevgodnosti za staro narodno pesništvo. Komaj so se raz-

pertije vsled nove vere med narodom pomirile in zednje tmine ajdov-

stva po luči Kristove vere razsvetile, so. že več ko dve sto let traja¬

joči boji s Turkom nastopili, kteri so spomin na slavna dela starih

junakov in bistrih vladik do čistega zbrisali. Le nekaj sledu še na¬

hajamo v nekterih starih pripovedkah. Kako ljutd so ti in drugi sov¬

ražniki razsajali, kdo jih je junaško odbijal, kdo v stiskah modre

svete dajal, tega ne vemo, ker se je pozabila pesem. Le pripovedke

še globoko tmino davne preteklosti s svojimi mračnimi žarki nekoliko

obsevajo.

Kakor pa sta bila kerščanstvo in turški boji pogin starih,

taka sta vir novih posebno junaških narodnih pesem.

Posvetne pesmi imajo svoj predmet iz javnega alj doma¬

čega življenja. Po tem jih delimo v javne in domače. Kakor se

zunanje, vsakdanje življenje od notranjega duševnega loči, tako se lo¬

čijo posvetne pesmi od pobožnih. One so ogledalo zunanjega, te no¬

tranjega življenja. Posvetne pesmi so po večini pripovedavne. V

javnih se pripovedujejo slavna dela junakov, v domačih raznoverstne

diužbinske in druge razmere. Ker se v javnih pesmih le o junakih

poje, jih lehko tudi junaške imenujemo. Junaki, kteri se pri Sloven¬

cih kot krotitelji in slavni zmagovavei ljutih Turkov slavijo, so:

Lamberg, Ravbar, kralj Matijaž, kralj Marko in Laydon. Pesem se
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začenja in končuje pripovedovavno. Ima pa tudi dosti dramatičnih

prizorov alj je pa celo dramatična. Lamberg so slavi v znanih pes¬

mih „Lamberga,r in Pegam. 8 Razloček, kteri se v nebistvenih rečeh

teh pesem nehaja, izvira od različnih krajev, kjer se je pesem pela

alj prednašala. Pesem je na enem kraji nastala, se je pa potem tudi

v drugem kraji razširila iu kar se je bolj ptuje zdelo, se je z do¬

mačim, bolj znanim nadomestilo alj se je pa po zabljivosti kaj izpu¬

stilo. alj drugače postavilo. V Koritkovi zbirki imamo 4 pesmi o Lambergu. Da

se njihov razloček spozna, se bodo začetne verstice vseh navedle. V I. 133.

se začne: Pegam jezdi po Dunaju, Pred cesarskim dvorom obstoji.

Rekel je ceserju svetlemu: Alj imaš juuaka pod-sebe, Da bi se sku¬

sil on z meno? 1' II. 23. Tam beli Dunaj mi stoji. Na Dunaju

kaj se godi, Me dobro poslušajte vil Je v sredi mesta tratica, Na

trati raste lipica. \ II. 30. Pegam dirja jademo, Dela norca se

močno Iz gospode Dunajske In svetlost' cesarjeve. Tako pravi, go¬

vori: Kje še tak junak dobi? V IV. 14. Pegam pravi, govori: Kje

se men’ enak dobi ? Kaj ti pravim cesarost, Ti ga nimaš pod sebo,

Da bi skusil se z meno! V tej pesmi se dalje pravi, da Lamberg

v beli Ljubljani domuje in njegov konj sladko Vipavšico pije, v prvih

treh pa, da na Lelem kamnu stanuje in konj sladko rebulo pije.

Enakih razločkov je več pa v bistvenih rečeh se z jedinjanjo vse.

Končujejo se s slavno zmago Lanibergovo in pohvalo cesarjevo. III.

52. se opeva njegova ženitev in smrt. O Ravbarju so dve

pesmi v Koritkovi zbirki. II. 53. in Vr. 35, se začne: To si volji

turški paša, Ki se Turkom prav obnaša, Kak bi vojsko vkupaj spra¬

vil, Da bi Sisek pod se zgrabil. Kor. IV. 34. Tam stoji gospod

Ravbar, Lepi konjski poglavar, Notri v gostem smerečuji, Kjer se dru¬

gam ne vidi, Kakor v svete nebesa. Ta je krajša in se konča z

opominom Ljubljančank, da se je traba zdaj vojskovati, ne pa može

odkupovati, una pa obširno pripoveduje odhod na vojsko, v kteri so

Turke do čistega premagali. O Laudonu.se tri pesmi. V Kor. I.

60 se pripoveduje obširno, v koroških in štajerskih str. 100 in Vr.

8. 10. pa na kratko o njegovem junaštvu iu slavni zmagi pri Belem

gradu. O kralju Markotu Kor. II. 37. \ r. 3. 4. 12. se pripoveduje

kako je Turke naklestil in kako strašilno sporočilo je turškemu čaru

poslal. O kralju Matjažu se govori Kor. II. 42, Vr, 16. kako je

svojo nevesto rešil, Kor. IV. 9. Vr. 22. da je v Turčiji vjet bil in

kako jo je z Marjetico, ktera se potem z njegovim bratom omoži,

srečno pobrisal; Vr. 6. da je pred pekel šel; Vr. 26. Kor. IV. 5.

se opisuje njegova smrt. Iz te dobe je tudi pesem o Dunajski oblegi

Kor. II. 62, kakor vsaka druga, v kteri se Turki kakorkoli kot de¬

lavne osebe navajajo. Take stareji pesmi so razun imenovanih junaških
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še domače I. 72. 124. 127. II. 65. 68. III. 75. IV. 20. 110. Druge

pesmi z ozirom na javno življenje kakor so: II. 5. III. 125. IV. 121.

137. 139. V. 32. imajo bolj umetni kakor pa narodni značaj, kar

posebno oblika pričuje. Pa od vseb junaških pesem se med ljud¬

stvom že skoraj nič več ne sliši. Le kak stari dedec je pred leti

še zakrožil pesem o Lavdonu pred Belim gradom. Druge junaške se

v poznejih časih niso popevale, marveč prednašale. Kolikor bolj se

zgublja spomin na zgodovinsko osebo, toliko bolj se pozablja pesem,

ktera jo slavi.

Drugače pa je z domačimi narodnimi pesmimi. Te se ve¬

žejo z domačimi opravili in dogodki. Kolikorkrat se ponavljajo tista

opravila, tisti dogodki zunanji alj notranji, tolikokrat se navadno dotična

pesem ponavlja. Tedaj se v spominu ljudstva leže ohrani kakor

druge, kterim posebna priložnost za petje alj prednašanje pomanjkuje.

Le po tem se je toliko pobožnih kakor posvetnih domačih narodnih

pesem med narodom še ohranilo, ker se večkrat popevajo.

V domačih narodnih pesmih nahajamo mnogoverstne podobe

iz zunanjega in notranjega življenja. Razdelimo si jihlehko v druž-

binske pesmi, žalostinke in pesmi ljubavi.

Družbinske pesmi so za družino sploh alj pa za posamezne

stanove. Kedar se združi družina &lj se snidejo prijatelji k kaki ve¬

selici, zapoje se zdravica alj druga primerna pesem. Zdravic so na-

biratelji narodnih pesem skoraj nar več nabrali. Kor. II. 136—140.

III, 97 — 109. V. 37 — 47. Koroške in Štajarske pesmi 64 — 69.

Kedar nevesto k poroki alj na dom peljajo, se zapoje kaka ženitna

kakor so Kor. I. 1 — 6. III. 56. IV. 78. V. 47. Maj. str. 156 —

160. Kdor se hoče pri svojem delu alj posebnem stanu veseliti alj

o svojih teržavah tožiti, zapoje svojemu stanu primemo pesem, kmet

od kmetije Kor. V. 52. IV. 99., samec od samstva Kor. II. 90, vo¬

jak od vojaštva Kor. I. 50. 53. 56. III. 125; lovec od lova Kor.

V. 78. Tudi domači prepiri in druge razmere zakonskih ljudi so

opevajo. Navadne reči so večidel šaljive, zakonske nezvestobe pa res-

nobno-žalostne, kajti oko, čast in zakon ne terpe šale. Take nezve¬

stobe imajo večidel žalostne nasledke Kor. I. 94. 98. 100. 103.

II. 74. 78. IV. 5 115. Vr. 66—75. Zakonske nadloge se bolj šal¬

jivo opisujejo Kor. III. 129. 132. IV. 81. 86. V. 48. 62. 71.

Žalostinke imajo svoj vir v žalosti. Nar večkrat tuguje

hči po ranji mamici, ker ji nevsmiljena mačeha ne skazuje one lju¬

bezni in skerbi, ktere je pri materi vajena bila.

Kedar zapušča kdo svoj dom, svoje ljube, ga prevzame ža¬

lost, ktera se pri slovesu izrazuje. Kor. I. 56. IV. 121. 137. 139.

Se kdo pomoti, obžaluje, da je zgrešil prave sreče pot,
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I. 53. So prešla leta mladih dni, žaluje se po njih, posebno če nad¬

loga stiska vboga srce. čeravno so te pesmi včasi v šaljivi obliki,

imajo vendar izraz žalosti in hrepenenja kakor pesem „Postarano de¬

kle" Kor. IV. 89. Se napolnjujejo dolžnosti do otrok, starišev alj

revežev, sledi žalost kakor pričujejo pesmi „Desetnica“ „Rožlin in

Verjanko", „Lepa Vida", „Povodnji mož". Se bliža življenja noč,

se izrazuje strah pred smrtjo po pesmi. Kor. IV, 105. 107.

Nikjer se pa čuti človeškega srca ne razodevajo tako glo¬

boko in čisto ko v pesmih ljubavi. Tu nam se kaže srčno hrepe¬

nenje, popolna sreča, bridka žalost pri slovesu alj zgubi, veselje

pri snidbi alj združbi, pa tudi stanovitnost in nestanovitnosti v lju¬

bezni. Te pesmi naslikajo v živih podobah na kratko vse srčne čute,

ktere nastanejo po notranjem naravnem nagonu. Zbujajo se po zunanji

lepoti spreminjajo pa po kakikoli spremembi v znotranjem alj zu¬

nanjem razmerji. Kako milo nam se stori, ko slišimo stanovitno de¬

klico praviti, da že sedem let svojegv ljubega čaka pa ga še-hoče

sedem let čakati vkljub vabljivim obljubam. Kako nas' razveseli zve¬

deti, da jo skuša on, ki ga tako željno pričakuje. Kolika radost

za oba! Kor. I. 51. III. 50. Vr. 60. 61. Kaka nepotolažljiva ža¬

lost prevzame srce, če ljubljenca kaka nezgoda zadene, da mora biti

v daljnih krajih (Kor. II. 105.) alj če ga celo nemila smrt pobere.

Korist. II. 72, Vr. 87. 123. Da način predstave in globočino srč¬

nih čutov spoznamo, poslušajmo kako milo tuguje ljubček v Zagorski:

Bom šel na planine,

Na sterme gore ,

Bom slišal od daleč

Zagorske zvone!

Zagorski zvonovi

Premilo pojo

Nemara preljubo

K pogrebu neso.

Pa, če jo nesejo,

Le naj jo neso

Saj dalj je ne bodo

Da ne b1 šel za njo.

Zvoniti bom rekel,

Kropiti pa ne;

Kropile jo bodo

Le moje solze.

Zagreble jo bodo

Le moje roke;

Krog groba sadil bom

Cvetice lepe.

Med lepe cvetice

Naj mene lože

Saj vem, da mi poči

Na grobu srce.

Ljubezen neprenehoma srce vznemirja. Ta notranji nepokoj-

se mlinu primerja, ki druga ne dela, ko ljubezen mele. Kor. III. 85.

Vr. 106. 107. Ona je vir nar čistejše blagosrčnosti, Vr. 108. 112.

pa tudi nar hujšega maščevenja. Vr. 119.

Razim pesem čiste, sramežljive ljubezni, se nahajajo tudi

pesmi, v kterih se zrazuje zapeljivost in pohlep. Take pesmi pre-

3
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pevajo le posamezni mladi ljudje, ker jim naravna sramežljivost širje

kroge zapira.

Ker ima slovenski narod toliko pobožnih in toliko posvetnih

pesem za mnogoverstne razmere svojega javnega in domačega, zuna¬

njega in notranjega življenja, od ktei'ih še mnogo več med narodom

živi kakor se jih je do zdaj nabralo, je treba tudi vedeti, če jih ho¬

čemo nabirati alj od drugih umetnih pesem razločevati, po čem se

kot narodne pesmi značijo.

Slovenske narodne pesmi pobožne kakor posvetne imajo te

le posebnosti:

1. Pesnik ni znan. Nikdo ne ve, kdo je kako na¬

rodno pesem prvi zapel. Nekdo je bil, kteri je pel, k čemur ga je

pevska žila tirala, nemaraje za slavo, ktera bi njegovo ime v večnem

spominu ohranila. To je v narodnih pesmih navadno, da saj mi

prvega pesnika ne poznamo, dasiravno so ga poznali oni, kterim je

prvikrat svojo pesem prepeval. Le ti so si zapomnili pesem in jo

dalje širili, na pesnika so pa celo pozabili. Pa vsake jresmi brez

razločka, ktere pesnik znan ni, tudi ne smemo kot narodno pesem

razglašati, če ji druga znamenja pomanjkujejo.

2. Soglasja na koncu verstic saj v starejih narodnih pesmih

navadno ne nahajamo, če se kje najde, je to bolj slučajno kakor

pa po posebnem pesnikovem prizadetji. O pesmih., v kterih se vbrano

soglajse od kraja do konca nahaja, se sme reči, da so noveje in prej

umetne ko narodne.

3. Pripravnost za petje. Pesnik si je pevaje pesem zmišljal.

Pesem in napev sta navadno ob enem nastala in se ob enem širila.

Tudi je lehko, da se je kaka nova pesem po napevu druge znane

pesmi zložila. Napev se ravna po notranjem stanji pevčevem in je

alj mirnega alj urnega značaja. To določuje mero, po kateri se dol-

ffi zlogi s kratkimi čredijo. Alj narodni pesnik se v tem obziru od

umetnega jako razločuje. Ker si z napevom pesem zmišlja, se večkrat

prigodi, da v posameznih verstah alj kiticah ne shaja, zato si ponav¬

lja posamezne besede, alj potrebno število zlogov alj pa cele verste.

Maj 4. Je eno dete rojeno, aj rojeno, (:Notri v mestu Betlehem:). Po

celi pesmi se štirje zadnji zlogi prve verste ponavljajo, druga

versta se cela ponavlja. Enako 40. V 20 se v tretji versti po trije

zlogi ponavljajo. Da se pa ena, po dve alj celo po tri verste vsake

kitice v mnogih pesmih ponavljajo, kaže, da so z napevom v oski

zvezi. Za koliko se v pesmi posamezni zlogi daljše alj krajše izgovar¬

jajo kakor smo jih izgovarjati vajeni, zamoremo le spoznati, če pesem

% napevom vred poznamo. Primeri tudi Vr. 103 — 105, 126, 133

Kolike važnosti je napev v narodnih pesmih, naj tisti
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pove, kteri je bil pri božji službi, ko je cela množica svojo pesem

pela. Neka čudna moč ga navdahne in tira, da povzdigne svoje

srce in svoj glas pridruživši se pevajoei množici. To se pokazuje v

manjši meri tudi v domačih narodnih pesmih. Tu se poterjuje resnica

pregovora: Kar iz srca pride, v srce gre. Od junaških pesem se ne

more za gotovo terditi, da so se vse po določnem napevu pele. Le

ena kratka o Lavdonu pri Belem gradu pričuje po svoji obliki, da se

je pela, druge posebno daljše so se le z višanim glasom prednašale.

4. Preprostost jezika. Jezik nam se v narodnih pesmih zdi

tako domač, navaden in lahko umljiv kakor da bi naše domače ljudi

govoriti slišali in vendar se od vsakdanjega jezika odlikuje po nape¬

vu primerni razpostavi besedi in po oliilneji rabi drugih jezičnih lepo¬

ti] kolikor jih navadni človek nevedoma v svoji oblasti ima.

5. Živa, gibčna predstava. Vse reči nam se predstavljajo

tako živo kakor da bi jih sami gledali. To uzročuje živa ljudska do¬

mišljija, po kateri se tudi naša oživlja. Celo neme stvari in druga bi¬

tja se z zmožnostmi človeka predstavljajo. Zdaj odgovarja lepi Vidi svi-

tlo solnce, bleda luna, zdaj oznanuje tičica kralj Matjažu žalosten do¬

godek, zbudi in pelja duhovnika k bolniku, svari dekleta, sporočuje o

ljubici, zdaj svari drevo desetnico pred protečo nevarnostjo. Vse nav¬

dahne ljudska domišljija z življenjem in prenaša lastnosti, misli in

čute na stvari, kterim po naravi ne slišijo. To nam se sicer čudno

in neverjetno zdi in vendar nas prijetno zanimiva. Pri tej gibčnosti

je večidel vse tako živo, mično in lepo, da si lehko vse ponovimo,

če smo pesem le enkrat slišali. Ravno po tem so se nektere pesmi

le z majhnimi spremembami tako daleč okrog razširile.

Pa ta gibčnost ljudske domišljije uzročuje tudi nekako

nepopolnost v razvitku dogodkov. Narodni pesuik preskoči dogodke

ktere si poslušavec sam misliti mora. V pesmi „Ribniška Jeric a “ se

pravi: „ Jerca nič ne moraj ti, Peljal te bom jez domu. V gradu

spazili so to. čast bod’ večnemu Bogu, Naša Jerca gre domu."

Kod in kako sta domu bodila se ne omenja. Iu ravno to, da se

mnogokrat domišljiji poslušavca tolika prostost pušča, nas večkrat še

bolj zanimiva kakor če nam pesnik vse dogodke natanko pripoveduje

6. Ponavljanje posameznih besed in verst. Čeravno stoj .’

to ponavljanje večkrat z napevom v oski zvezi, ima vendar tudi svo.

poseben, nekako vekšaven, telitneji pomen. Posamezne besede se za^

porodoma alj pa v začetku dveh verstic ponavljajo p. Maj. 17. 45-

Le sem, le sem pridite. 48. Lepa si, lepa si roža Marija. Kor. L

1. Bližej, bližej jezdi Šumar, Bližej, bližej njega drug. Dajte, dajte,

mati hčerko. 47. oj stoji, stoji lipica. 48. O tiho, tiho ptičica..

Enakih zgledov se mnogo mnogo nahaja. Dve versti se s tistimi be-
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šedami začnejo. Maj. 4. K temu letu novemu, K temu rojstvu bož¬

jemu. 31. So ga budi Judi vmorili, So ga na križ pribili; druga se

začne kakor se prva konča. Kor. I. 70. Tiho, tiho učenec ljubi,

Učenec ljubi, svet Tomaž, 17, Prišli bodo Judje hudi, Judje hudi

in nevsmiljeni. Posamezne verste se ravno tako alj z majhno spre¬

membo v manjšem alj večem številu ponavljajo, kedar se tista misel,

ponavlja. Kor. III. 14. se „Tako je rekel Anzelj“ deVet verst in

„Ne bom ti jez odperla“ osem verst ponavlja. Tudi zaporedoma se

tista versta ponavlju Vr. 64. Dvakrat njoj pošlje v ogledi. Dvakrat

njo pošlje v ogledi. Le prosi nama svati, Le prosi nama svati, Ka

nedo jakali, kričo Ka nedo jako huškali. 10. Ej stojaj, stojaj Beli-

grad Za gradom teče erdeča kri, Da b’ gnala mlinske kamne tri.

Včasi! se tista versta pri vsaki kitici ponavlja. Maj. 3. 9. 45. včasi

pa tudi po dve alj tri, kar je vedno le zavoljo napeva. Takih po-

navljatev nam skoraj vsaka narodna pesem dosti kaže.

7. Raba glavnih pa tudi verstivnih in ponavljavnih števnikov.

Nikjer se toliko števnikov ne nahaja ko v narodnih pesmih, posebno

pa številke tri, sedem in devet. Le nekaj izgledov za številko tri. Kor.

I. 3. čez tri gore zelene, Oez tri vode studene. 40. Pojdem čez

tri gore, V zgornje Štajarje. II. 7. 12. Za kapo je tri pera djal. 12.

Tri kaplje posvečene vode .. tri zerna Stefanje soli. 20. Ko pritekle so b' le tri

nedelje. 32. V čelo je tri pedi širok, Tri v čelo pa pedi je dolg. 35.

Pegam je imel glave tri. 42. Zadosti malo, tri noči. 47. V sredi

Turčije globoke, Stoje tri lipe zelene. III. 62. Jez imam konjiče tri,

Vsi trije se Prameljni. Tudi imam hiše tri,.So pomalane vse tri. 82.

Tri bakle bom prižgal. 87/ V treh deželah ji para ni. 95. Po stu¬

dencu so priplavale Rože tri. 130. Tri dni je plela itd. Še o dru¬

gih številkah nekoliko izgledov. Kor. I. 23. Štirje jo godejo, Eden

jo trobi. 82. Imata devet gradov, devet hčeri. Oj vsmili se stokrat

Bogu Bo mogla v desetino it! 83. Še vrezala deset kosov. Čez se¬

dem let pridem nazaj. 84. Čez sedem let je šla nazaj. 85. čez

sedem let bom prišla nazaj. 86. Mati ziblje dete premlado, Sedem

let jo že staro b’lo. 120. Mlad hlevar konje lepo Je snažil sedem

let in pol. 121. Aj sedem let, osmega pol. 122. Za sabo vleče

tri sto bark, V vsaki barki tri sto vojakov. 124, Prvi pušljic sple¬

tala, Drugi pušljic spletala. Tretji pušljic tergala. 128. Še v drago

vpije premočno. Se tretje vpije na ves glas. 136. Al hočeš sto be¬

lih gradov? Naj jih le svetli cesar bo Devetdeset ino devet. 11.

Dojnic imela sem devet. 13. Kraljič trikrat jo pokropi lu trikrat

verže v njo soli. Sliši se v deveto deželo. 17. Dajte mi blagoslovov

pet. 36. Stoji pri jaslih sedem let. 28. Se v drugo Pegam zaleti. Ko

tretje vkup zadirjata. 33. K’ sedem let na dnev’ ni bil. 42. Žgoli



mu ptica tretji dan. 43. Ko ptica drugi dan žgoli Ko prišla žgo-

let je tretji dan. 44. Devet je padlo vselej glav. Mu trikrat šotor

obleti. 47. Po mizi mu ga zatoči, Da po nji trikrat obleti. 80. Sto¬

lov okrog dvanajst stoji. 87. Kedar je bilo staro sedem let. III. 38.

Notri v deveto deželo. Dober Ion, aj dvajset kron. 46, Moja mat'

ima devet gradov, Pa b’ jili rada dala pet. 51. Gez sedem let ob¬

ljubil prit’. če ga lih sedem let že čakam... Pa ga še sedem rajši

hočem. IV. 7. zvonov petero poje. 9, Trikrat je že na vojski bil,

Cetertikrat je vlovljen bil. 10. Trikrat je lepša kakor ti, Trikrat je

mlajša kakor ti itd. Množica številk kaže da so nekdaj imele nek po¬

seben pomen. Se zdaj se med ljudstvom šege nehajajo, ktere so po¬

sebno s številko tri v dotiki.

8. Zvest naravni načert znotranjih alj zunanjih razmer.

Narodni pesnik poje, kar ve, misli in občuti, brez namena, da bi se

to razširjalo med poznimi vnuki alj celo, da bi učenim gradivo za

obravnave zapuščal.

Zato nič ne zakriva, marveč pove naravnost kakor si kaj

misli. Ravno ta odkritosrčnost nam razkriva marsikak dogodek o

narodovi preteklosti, če ga z ozirom na gibčno ljudsko domišljijo za¬

sledujemo. Kralj Matjaža prebode v Gelji Bobnar, ker je k njegovi

nezvesti ženi zahajal. Po celem Gelji oznauuje pet zvonov iz Petro¬

vega zvonika njegovo smrt. Tukaj so so po gibčni ljudski domišljiji

razne reči v jedno pesem združile, pa se dajo zopet razkrojiti in

znajo resnične dogodke pokazati alj poterditi. V pesmi „Ravbar u

se Štajarci in Korošci kot bojazljivci, Ljubljančani pa kot mebkuž-

ueži predstavljajo. Enako si iz drugih pesem zunanje razmere, šege,

navade itd, lehko predstavljamo, znatranje pa po sebi presojamo, ker

je človeška narava še tista kakor je bila. Saj se pravi Vr. 186.

Kor. III. 128. Ljubezen je bila, ljubezen še bo, Ko tebe in mene

na svetu ne bo.

9. Zastarele oblike, pa tudi dosti ptujik besed nahajamo v

starejih narodnih pesmih. Maj. 57. Povzdignimo veselo štimo. 59.

Kronaj jo, kronaj. Ciraj jo ciraj. 62. Marija v nebesih sedi, Lep

šceptar v rokah derži. Vr. 178. nucao. 179. tri bintlehe, marširajo.

180. jamrati, za šenkiugo, ceriugo. 184. furmani ainkerajo, tega birta

kelnarco. 191. V gartelnu, birtob itd. Maj, 54. Si nam na svet ro¬

dila, Božja Sina Jezusa. 2. Saj nisem spoznala nobena moža. Ti

bodeš spočela od sveta Duha, In bodeš rodila Sinu božja. Slava

Oču. 62. Kedar bo naša življenja kraj. 23. Od bridke martre nja.

Križajo božja Sinu.

10. Primerjave. Da se kaka stvar po svoji lastnosti bolj

živo pokaže, jo primerja narodni pesnik drugim stvarem, ktere se po



tej lastnosti posebno odlikujejo. Primerja se večidel jedna reč le

jedni reči, veasi pa tudi dvema alj se pa v širji primerjavi več reči

več drugim primerja V pojasnilo nekaj takih primer. Kor. I. 11.

Nobene rožce lepše ni, kakor je lepa Anica. 26. Je bela ko mleko,

Rudeča ko kri. 109. Se se na konjička zaluči, Kakor ptica s perotmi.

134. Tako terdo zdriči, Ko ptica pod nebom leti. II. 61. Toljk’

je Turka na terišu, Koljkor mravelj na mravljišču. Turka bomo po¬

zobali , Kakor da bi čresnje brali. 45. Kralj plane na konjičica Na

vejico ko ptičica. Predrobno domu zdriči Tak, ko po neb’ oblak

beži. 46. Ko grom se nos’ in blisk in piš. 50. Po polji k Savi z

njo driči, Ko ptičica s perotami. 51. Po bliskovo mu sablja gre, Za

šerpom snopje stavka se, Za koso trava vred leti, Za njima po versti

Turk leži. 8. Na konjča berzo perhnila, Ko ptica daleč zdaj zderči.

Le toTko jih za njo leži, Ko snopja za žanjicami Alj drobne trave

spod kosa, Ko Bog nam dobro letno da. 9. se ponavlja ta prilika.

25. Leti ko bi ga zlod podil. Gre hitro ko nebeški blisk. 26. Kon¬

jiča ’maš ko ptičico. 27. Ko strela hitro mi leti 32. Debele zlo solze

Ko viuske jagode. 62. Dunaj se silno prestraši. Kakor bi na vodi

stal Ali tresek ga majal. 105. Moje srce je žgoče, Tak je žgoče ko

plamen. 119. Ljubljanke so lepe, Pa hude so tud’, So bele ko repe.

Pa hude ko zlud. 124. Lepa je strašno, Kakor jasno nebo. 125.

Moj ljubček je lep Ko nageljnov cvet. .Vojak si misli kako se bo

pri njegovi smrti godilo in pravi: Boben bo veliki zvon, sveče svitle

sablje, pogrebci pa černi vranovi Kor. L 54. Druge primere so še

sledeče: Kor. I. 14. 15. III. 64 66. 68. 86. IV. 8. 11. 15. 26.

29. 37- 69. 82, 83. 85. 90. 134. 138. Vr. 59. 106. 107. 119.

128. 154. 180. 181. 185. 189. 194. Maj. 3. 15. 22. 27. 30.

48. 49. 53. 56. 59. 60. Posebno krepke so primere v pobožnih

pesmih.

Te primere oživljajo pesem, pa znajo tudi spričevati, za ko¬

liko so v narodu nastale. Krajše ko so bolj so narodne, dalje ko

se razvijajo, bolj nam razodevajo tuhtajočega pesnika.

To bi bile posebnosti slovenskih narodnih pesem, čeravno

se vse v vsaki pesmi ne najdejo, tako jih vendar po večini v vsaki

toliko nahajamo, da lehko spoznamo, če je pesem narodna alj ne.

Te lastnosti dobro poznati je nabiratelju narodnih pesem

potrebno, da ve razločevati, kaj je narodnega, kaj ne. Nabiranje na¬

rodnih pesem v širjeni pomenu besede je pa toliko bolj potrebno,

kolikor bolj se širi omika med narodom in kolikor bolj se z omiko

staro pozablja. Le na podlagi narodnega blaga, se zarnore narodno

slovstvo razviti k omiki naroda. Jedro je v narodu, pa oblika se

mu mora dati taka, kakoršno zahteva narodov napredek. Ko bi bili
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Gerki pri svojih prvotnih pesmih in pravljicah ostali, ko bi jim ne

bili pesniki in za njimi umetniki druge obliki dali, hi se ne bili na

toliko stopnjo omike vzdignili. Enaka je po drugod in tedaj tudi

pri Slovencih. Ce se ho narodno blago kakor pesmi, pravljice, pri¬

povedke, šege, navade itd. pozabljivosti prepuščalo, bo pomanjkovalo

nas lovstvenem polji narodne podlage, ktero bi morala ptuja nadomestiti.

S tem se pa narodu pot do omike zagraja, ker mu ptuje ni tako

ljubo ko domače. Naj bodo ptuji umotvori še tako lepi, narodu se

ne prikupijo, ker se ne more svojih misel in čutov znebiti in po ptu-

jem vravnati. Če mu pa kdo po njegovih mislih in čutih iz tega,

kar mu je znano, kak umotvor stvari, se ga bo z veseljem poprijel

in po njem na višo stopnjo omike dospel. Kolikor narodnih pesem

do zdaj poznamo, jih poznamo v narodni obliki. Ta prvotna oblika

se jim mora puščati, dokler nosijo ime narodnih pesem. Pa iz take

narodne pesmi se lehko tudi umetna naredi, bodisi za petje, pred-

našanje alj predstavljanje. V tej novi, umetni obliki in drugi razpo¬

stavi misel bi se narodu bolj dopadala ko v prvotni, zastareli če¬

ravno je dosti narodnih pesem takih, da jim celo prebrisani umet¬

niki lepše oblike dasti ne zamorejo, bi se jih vendar še veliko pre-

narediti znalo in moralo da bi razvoj narodne omike pospeševale.

Pesem »Lamberg in Pegam" še ima le starinsko vrednost; med ljud¬

stvom bi je zdaj nikdo več rad ne pel alj pripovedoval, ker so se raz¬

mere zunanjega življenja celo predrugačile, če bi se pa sedanjim

razmeram primerno prenaredila, bi zopet zanimivala. Lehko bi se iz

nje lepa žalo- alj šalo-igra naredila alj umetna pripovedovavna pesem

alj pa kaka pripovedka. K taki prenaredbi nam dajajo izgled stari

gerki pa tudi narod sam, ki večkrat posebno pa v pesmi »Matjaževa

smrt" razne dogodke in razne kraje združuje. Taka sprememba

narodnega pesništva je za narodni napredek naravna potreba, ker se

brez nje na višo stopnjo omike povzdigniti nemore.

Skerbeti je tedaj posebno onim, kteri so se že po omiki

nad priprost, neomikan narod vzdignili in sredstva prave narodne omike

spoznali, da narodne zaklade vzdigujejOj jih kot narodne svetinje ohra¬

njujejo in k večemu vspeku v omiki naroda primerno predelujejo.

V Celji 13. julija 1873.

Mih. Žolgar,
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L e k t i o n s p I a u.

1. C 1 a s s e.

Ordinarius Herr Prof. Dr. Carl H i r s c h.

1. Religion, Die Lelire vom Glauben, von den Geboten und den

Gnadennfitteln. 2 Stunden wocIientlick.

2. Latein. Die gesammte Formenlehre einschliesslich der Ausnahmen

bei Nominibus, sammtliche Pronomina und Numoralia, Pra-

positioneu und Adverbia sa.mmt den wichtigsten Conjunc-

tionen, Memoriren der Vocabeln, Uebersetzen sammtlicher

Lesestiicke vom §. 1—76. Jede Woche eine Sehularbeit.

8 Stunden wocbentlich.

3, Deut.sch. Wiederholung der Formenlehre, die Lehre vom einfa-

chen und enveiterten Satze. Ortographische Uebungen.

Schriftliche Uebungen im Bilde einfacher und einfac.h er-

weiterter Satze. Leseiibungen, Nacherzahlen des Gelesenen

und leicbtere scbviftliche Aufsatze. Grammatiselie sacliliche

Erklarung und Memoriren poetischer Stiicke. Grammatik

von Bauer. 13. Auflage. Lesebuch von Neumann fiir die

erste Classe der Gymnasien 3. Auflage. 3 Stunden wocli.

4, Slovenisch. Formenlelire. Die ivichtigsten Lautgesetze in ihrer

Auwendung auf 'die Flexionslehre und Orthograpbie. Lesen

sprachliche und sachlicke Erklarung des Gelesenen. "Vor-

tragen kleinerer Lesestiicke ; Uebungen zur Befestigung der

KenDtniss der Formenlehre. Alle 14 Tage eine Hausarbeit

(Satze, einfache Erziihlungen und Beschreibungen, welche
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vom Lehrer in cler Schule vorgetragen und von den Schii-

lern miiudlich nacherzahlt werden); die schriftlichen Schul-

und Hausaufgaben werden insbesonders auch zur Priifung

der ortliographischen Sicherheit venvendet. 3 St. wochentl.

5. Geograpliie. 3 Stunden wočhentlich; Fundamentalsatze der mathe-

matischen Geographie, sovcit dieselben zum Verstandnisse

der Karte unentbehrlich sind und in elementiirer Weise er-

ortert werden konnen. Bescbreibung der Oberfiache mit

Bezug auf ibre natiirliche Bescliaffenheit und die allgemei-

nen Sclieidungen nacb Volkern und Staaten. Kartenlesen

und Kartenzeicbnen. Lehrbuch: „Klun’s GeograjDhie. “

6. Arithmetbik. Im I. Semester: Rechnen. Erganzung zu den 4 Spe-

cies und den Bruchen. Decimalbriiche.

Im II. Semester: 1 Stunde Recbnen mit bekannten Grbssen,

2 Stunden Anschauungslehre. Linien, Winkel, Parallellinien,

Construction tou Dreiecken, die Congi-uenz derselben und

die Anwendung hievon nack Dr. Močnik’s Lehrbuch. 3

Stunden wochentlich.

7. Naturgeschichte. Im I. Semester: Zoologie, Siiugethiere. Im II.

Semester: Die wirbellosen Thiere nach Pokorny. 2 Stuu-

den -ffochentlich.

2. C 1 a s s e.

Ordinarius im I. Semester Herr Supplent Johann M o s e r , im II.

Semester Herr Prof. Albert F i e t z.

1. Religion. Der Geist des katholischen Cultus. a) Die kirchlichen

Personen, b) die kirchlichen Orte, c) die kirchlichen Gerii-

the, d) die kirchlichen Handlungen, e) die kirchlichen Zei-

ten. 2 Stunden woehentlich.

2. Latein. Unregelmiissige Fomenlehre, Gebrauch der Constructio

acc. cum. inf’ Gebrauch der wichtigsten Conjunctionen.

Das wichtigste der Casus- und Participiallehre. Beidersei-

tige Uebersetzung in die Grammatik einschlagender Lese-

stiicke. Memoriren der Vocabeln und Praparation. Jede

Woche ein Pensum. 8 Stunden wdclientlich.

4
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3. Deutsch. Zusammengesetzter Sata, Satzverbindungen, Satagefiige,

Verkiirzungen. Praktische Uebuugen im Zergliedern der

Satze &c. Lesen, Sprechen und Vortragen memorirter Le-

sestiicke. Orthographische Uebuugen und leichtere schrift-

liche Aufsatze. 3 Stunden wochentl.

4. Slovenisch. Erganzung der Formenlehre. Insbesondere wird das

Verbum ausfiibrlicb und im Verhaltniss zum deutschen Zeit-

worte behandelt. Interpunction. Lesen, Vortragen, miind-

liche und schriftliche Uebungen. Hausarbeiten wie in der

ersten Classe mit verhaltnissmassig erhohten Anforderungen.

3 Stunden wochentlich.

5. Geographie und Gescbicbte. A. Geographie 2 Stunden wochentl.

Specielle Geographie von Asien imd Afrika. Eingehende

Beschreibung der vertikalen und horizontalen Gliederung

Europas und seiner Stromgebiete, stets an die Anschauung

und Besprechung der Karte gekniipft; specielle Geographie

von Siid- und Westeuropa. — Lehrbuch: „Klun’s Geogra-

phie.“ B. Geschiehte, 2 Stund. vrochentl. Uebersicht der

Geschiclite des Alterthums. Lehrbuch: „Welter’s Weltge-

schichte.“

6. Aritlimetik. Im 1. Semester 2 Stunden Rechnen. Einfache Ver-

haltnisse und Proportionen, Itegel de tri, walschc Praktik.

1 Stunde Anschauungslehre. Grossenbestimmung der Drei-

Vier- und Vielecke. Vervvandlung und Theilung der Figuren.

Im II. Semester 1 Stunde Rechnen. Miinz-, Mass- und

Gewichtskunde. 2 Stunden Anschauungslehre. Ahnlichkeit

der Figuren, der pythagoraisclic Lehrsatz, Construction be-

stimmter Quadrate. 3 Stunden woehentlich.

7. Naturgeschichte. Im I. Semester: Vogel, Amphibien, Fische.

Im II. Semester: Botanik mit Beniitzung frischer Pflanzen-

2 Stunden wochentlich.

3. Classe.

Ordinarius Herr Prof. Johann Oreschek.

1. Religion. Die Geschiehte des alten Bundes. 2 Stunden wdche’ntl.



2. Latein. Grammatik: Casuslebre, wocbentlich 2 Stunden, verbun-

den mit Uebersetzungen entsprechender Lesestiičke aus Mei-

ring’s Uebungsbucb. 4 Stunden wocbentbch Lekture aus

Cornelius Nepos. Jede Woche eine bausliche, alle 14 Tage

eine Scbulaufgabe. 6 Stunden wockentlich.

3. Griechiscb. Die regelmassige Formenlehre mit Ausschluss der

Verba auf 'J- ■ . Memoriren der Vocabeln. Praparation, Lec-

tiire aus SchenkeTs Lesebucb 1 — 68. Im II. Semester alle

14 Tage ein Pensum. 5 Stunden wochentlich.

4. Deutsch. Lecture aus Neumanns Lesebucb II. Band mit sprach-

licben und sachlicben Erklarungen. Grammatik nacb Bauer.

Uebungen im Vortrag memorirter Lesestiičke und leicbtere

schriftliche Aufsatze. 3 Studen woch.

5. Sloveuisch. Gebraucb des Verbums mit besonderer Bedachtnahme

auf den Gebraucb von Tempus und Modus und auf die

wichtigsten diesen Gebraucb begleitenden Gesetze in Bezug

auf das Verbum perfectivum nnd imperfectivum. Das Wicb-

tigste der Wortbildungslebre. Lesen, Vortragen und schrift-

licbe Aufsatze, wie in den vorigen Classen. 2 St. wocb.

6. Geograpbie und Geschiclite. A. Geographie 2 Stunden woclientl.

Specielle Geograpbie des iibrigen Europa (mit Ausscbluss

der bsterreicbiscb - ungarischen Monarcbie), dann Amerikas

und Australiens. — Lelirbuch: „Klun’s Geograpbie." B.

Geschicbte, 1 Stunde wocbentl. Uebersicbt der Geschicbte

des Mittelalters und der Neuzeit bis Karl V.; am Scblusse

Recapitulation derselben mit Ilervorbebung ihrer Beziehun-

gen zur Gescbicbte der Lander der osteiT. Monarcbie. —

Lehrbuch: „Welter’s "VVeltgeschicbte. “

7. Mathematik. Algebra. Die 4 Spezies in allgemeinen Zablen und

einfache Falle des Gebraucbs der Klammern, Potenziren.

Quadrat- und Kubikwurzel, Anscbauungslebre. Der Kreis

mit den Constructionen in und um denselben; seine Inlmlts-

und Umfangsberecbnung. Ellipse. 3 Stunden woch.

8. Naturvissenschaften. Im I. Semester: Mineralogie. Im II. Seme¬

ster : Physik, allgemeine Eigenscbaften, Aggregationszustiinde,

Grundstofte, Warmelebre. 2 Stunden woch.
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4. C 1 a s s e.

Ordinarius Herr Prof. Michael Žolgar.

1. Religion. Geschichte des neuen Bundes. 2 Stunden wochentlich

2. Latern. Grammatik; wochentlich 1 Stunde: Wiederholung der

Casuslehre, dann die Modus- und Tempuslehre. Gerundium.

Supinum. Prosodie und Metrik- — Lectiire: Caesarde bello

Gallico ed. Hoffmann. lib. V, VI, VII. Praeparation. Ovid.

trist. lib. 1. ep. 3; ex Ponto lib. 1 ep. 9. Entsprechende

Uebungen aus Meiring. Alle 14 Tage eine Haus- u. Schul-

aufgabe. 6 Stunden w6chentl-

3 Griecbisch. 4 Stunden w6chentlich Grammatik nach Dr. Curtius;

Wiederholung der regelmassigenEonnenlehre, dann die. Verba

auf ;ri, die unregelmassigen auf w. Lectiire: Dr. Schenkeks

Lesebuch. Lesestiicke 75— IDO; Fabeln und kleinere Er-

zahlungen. Alle 14 Tage eine Haus- und eine Schulauf-

gabe. 4 Stunden wochentl.

4. Deutsch. Lectiire nach Neumann’s Lesebuch; sachliche und sprach-

liche Erklarung des Gelesenen. Uebungen im Vortragen

poetischer und prosaischer Stiicke; Grammatik nach Bauer;

Theorie der deutschen Verslehre ; Uebungen im Geschafts-

style; alle 14 Tage eine Aufgabe. 3 Stunden wochentl.

5. Slovenisch. Lectiire und Vortrag memorirter Lesestiicke aus dem

Berilo. Das Wesentliche aus der Verslehre. Alle 14 Tage

ein Aufsatz. 2 Stunden wochentl,

6. Geschichte und Geographie. Im I. Semester: Geschichte 4 Stun¬

den wochentl. Uebersicht der Neuzeit mit steter Hervorhe-

bung jener Begebenheiten und Personlichkeiten, \velche fiir

die Geschichte des habsburgischen Gesammtstaates eine be-

sondere Wichtigkeit besitzen. — Lehrbuch: „Welter’s 'VVelt-

geschichte.“ Im II. Semester: Geographie 4 Stunden woch.

Specielle Geographie der osterreichisch - ungarischen Mon-

archie. — Lehrbuch: „Hannak’s Vaterlanclskunde.“

7. Mathematik. Algebra. Zusammengesetzte Verhaltnisse mit An-

\vendung von Proportionen. Kettensatz. &c. Gleichungen

des ersten Grades mit einer und zwei Unbekannten. Ste-
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reometrische Anschauung. Lage von Linien und Ebenen ge-

gen eiaander, Korpenvinkel, Hauptarten der Korper, ibre

Gestalt und Grossenbestimmung.. 3 Stunden wdchentlich.

Nach Dr. Močnik’s Lebrbiichern.

8. Phjsik. Gleicligewicht und Bewegung, Akustik, Magnetismus und

Electricitat, Optik, 3 Stunden wochentlicb.

5. C 1 a s s e.

Ordinarius Herr Professer W e n z e 1 Marek.

1. Religion. Die allgemeine katholische Glaubenslebre und die Lehre

von der Kircbe. 2 Stunden wocb.

2. Latein. Livius I. & XXI. lib. Ovid. Metam, mit A.uswahl. Wocbent-

licb 2 Stunden Grammatik und Stjlistik naeh Meiring’s

Uebungsbucbe; monatbcb 1 — 2 Schul- und 2 Hausaufgaben.

6 Stunden wocbentl.

3. Griecbisgb. Xenopbon's Anabasis ed. Schenkl I, II, V, Wiederho-

lung der regelmžissigen und unregelmassigen Formenlebre

Homer’s Ibas I & II, mit besonderer Beacbtung des epi-

scben Dialekts, 2 Stunden wochentl. Grammatik. Uebun*

gen nach Schenkl. Alle Monate 1 Hans- und Schulaufgabe.

5 Stunden wochentl.

4. Deutsch. Lectiire aus Egger’s Lesebucb fiir 0. G. I. Band mit

den nothigen sprachlicben und sachlicben Erklarungen.

Uebungen im mundlinben Vortrage. Monatlich eine Schul-

oder IPausarbeit. 2 Stunden wockentl.

5. Sloveniscb. Lectiire und Erklarung von Musterstiicken aus dem

fur diese Classe bestimmten Lesebuche mit besonderer Be-

riicksichtigung des syntaktischen Theiles. Vortragen memo-

rirter Musterstiicke. Alle 14 Tage eine schriftliche Haus-

aufgabe, alle 4 Wocben eine Scbularbeit. 2 Stunden \vocb.

6. Gescbicbte. 4 Stunden wochentlich. Das Alterthum mit steter Be-

riicksicbtigung der damit im Zusammenhange stebenden geo-

graphischen Daten. Piitz Geschichte f. O. G. I. Bd.
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7. Mathemathik. 'IVissenschaftliche Begriindung des Zahlensystems, die

4 algebraischen Grundoperationen. Ableitung der negativen,

irrationalen und imaginaren Grossen. Eigensckaften und

Theilbarkeit der Zahlen. Lehre von den Briiclien. Geoine-

trie, Longimetrie und Plauimetiie nach Močnik. 4 St. woch.

8. Naturgeschiebte. Im I. Semester: Mineralogie in Verbindung mit

Geognosie. Im II. Semester: Botanik in Verbindung mit

Palaontologie und geogra.phischer Verbreitung der Pfianzen.

2 Stunden wochentl,

6. C I a s s e.

Ordinarius Herr Prof. Dr, F er d. Maurer.

1. Religion. Die besondere katholische Glaubenslehre. 2 Stunden

wochentlich,

2. Latein., Sallustii bellum Jugurtbinum; C. Caesaris bellum civile I.

Bucb. Virgil Aeneis lib. I. Oratio in Catilinam, 1 St. I. Gram¬

matik von Schulz. Uebungen von Meiring. Alle 14 Tage

cine Scludaufgabe, alle 8 Tage eine Hausaufgabe. 6 Stun¬

den wochentlich.

3. Griechisch. Homer’s Ilias, 3, 5, 6. 9. Herodot aus lib. VI. Eine

Stunde Grammatik, Tempus- und Moduslehre; monatlicli

eine Haus- und Scbularbeit. 5 Stunden wochentlich.

4. Deutscb. Aus der Poetik: Lyrisclie und dramatische Poesie mit

erliiuternden Beispielen aus Egger’s Lesebucb f O. G. I. Bd.

Lectiire Louise von Voss. Inphigenie auf Tauris von Gothe. Maria

Stuart und Neffe als Onkel von Schiller. Alle 2— 3 Wo-

chen eine Aufgabe. Memoriren bedeutender Stellen. 3

Stunden \vdcheritl.

5. Slovenisch. Lectiire und Erkliining vonausgmviihlten Musterstiickcn

aus dem fiir diese Classe bestimmten Lesebuche mit AVie-

derliolung der Grammatik. Uebung imVortrage memorirter

Musterstiicke. Alle 14 Tage eine Hausaufgabe, alle 4 Wo-

chen eine Scbularbeit. 2 Stunden wbchentlich.
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6. Geschichte. 3 Stunden wochentlich: Das Mittelalter mit fortwah-

render Beriicksichtigung der hiemit im Zusammenhange ste-

henden geographisehen Daten. Lehrbuch: „Gindely’s Ge¬

schichte fur Obergymnasien.“ II. Bd.

7. Mathematik. Algebra: Potenzen, Wurzeln, togaritbmen, Verhalt-

nisse, und Proportionen. Bestimmte Gleichungen des ersten

Grades mit einer und mehreren Unbekannten. Geometrie:

Stereometrie und Trigonometrie. Nach Močnik. 3 Stunden

wochentlich.

8. Naturgeschichte. Zoologie in enger Verbindung mit Palaontologie

und geographischer Verbreitung der Tibere. 2 Stunden

wochentl.

7. C I a s s e,

Ordinaius Ilerr Prof, Anton H1 u š č i k.

1. Religion, Die katbolische Sittenlebre. 2 Stunden wochentl.

2. Latein. Cicero orat. in Catilinam I, II & III; pro Milone. — Vir-

gil: Aeneid: III, VI & VIII. — Siipfle Uebungen II. Th.

Nr. 121 —124; 130—141; 209 -228; 232—249. —

Alle 14 Tage eine Scliularbeit. 5 Stunden wochentl.

3. Griechisch. Xenophon naeb Schenkl Cyropaed. Nr. 7. Comment:

1. 2, 3, 4. — Homer: Iliad: 'l8 & 19. — Demosth:

01yntb: 1, 2 & 3. ■— Schenkl Uebungen Nr. 1 —5; 16—

20; 26 — 29; 32 — 46; 50— 55. - Alle Monate eine

Schularbeit. — 4 Stunden wochentl.

8. Deutsch. Lectiire ausgewahlter Lesestiicke aus Eggerčs Lesebuch

f. O. G. II. Bd. Th. 1 so wie Schiller’s „Ueber Anmuth

und Wiirde“ und den kleineren historischen Schriften. —

Lessing’s „Mina v. Barnhelm 11 und „Miss Sara Sampson. 11

— Goethe’s „Egmont“ und „Goetz von Berlichingen.“ —

Abriss der Literaturgeschichte der alt und mittelkochdeut-

sehen Zeit, sowie des 16. und 17. Jahrhunderts. Alle 3

bis 4 Wochen eine Aufgabe. 3 Stunden w5chentl.

5. Slovenisch. Lectiire einer AuswaM von Musterstiicken aus dem be-
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treffenden Lesebuclie in Verbindungmit analytischer Aestbetik.

Declamationsiibungen. Das VVesentlichste aus der serbiseh-

kroatiscben Formenlehre. Alle 3 Wocken eine Haus- oder

Scbulaufgabe. 2 Stunden woeh.

6. Geschichte 3 Stunden wochentlich. Die Gesckichte der Neuzeit

bis 1815 mit fortwahrender Beriicksichtigung der damit im

Zusammenhange stehenden geograpbischen Daten. Nach

Gindely.

7. Mathematik. Algebra: Unbestimmte Gleichungen. Quadratgleichun-

gen mit einer und mehreren Unbekannten. Exponential-

gleickungen. Progressionen und Zinsenberechnung. Com-

binationslehre und binomischer Lebrsatz. — Geometrie:

Anwenduug der Algebra auf die Geometrie, analytische Geo¬

metrie in der Ebene, Ivegelschnittslinien. Nach Močnik. 3

Stunden wochentl.

8. Physik. Allgemeine Eigenschaften der Korper, ckemische Verbin-

dung. Gleichgewicht und Be\vegung. Wellenlehre. 3 Stun-

den wochentlich. Nach Šubic.

9. Philosophische Propsedeutik. Allgemeine Logik nach Dr. Lindneris

Lehrbuch. 2 Stunden wochentl.

8. C 1 a s s e.

Ordinarius Herr Prof. Valentin Kermavner.

1. Religion. Die Geschichte der christlichen Kirche. 3 Stunden wo-

chentlich im I., 2 Stunden im II. Semester.

2. Latein. Horatii carm. lih. I. 1. 2. 3. 10. 11. 12. 14. 15. 20,

22. 24. 31. 37. lib. II. 2. 3. 6. 7. 10. 13. 14. 16. lib.

III. 1. 2. 3. 8. 24. 25. 30. lib. IV. 3. 5. 7. 9. 12. 15.

Epodon. 1. 2. 7. Sat. lib. I. 1. 9. Epist. lib. I. 2. 10,

Epist. ad Pis. 219 versus. Taciti Germania. Taciti Annal.

lib. I. 50 Capita.

3. Griechisch. Platos, Protagoras, Odyss. 13. 14. 16. 19; Sophocles

Ajas. Monatlich 1 Schulaufgabe. 5 Stunden vvbchentl.
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4. Deutsch. Lectiire ausgewaklter Stiicke, aus Eggers Lesebuck f. 0. G.

II. Bd. 1. Tki. nebst Lessings „Vade mecum etc. „ und

„Abkandluug liber die Fabel.“ Sckillers „Wallensteik, Braut

von Messina und Don Carlos. 11 Goetkes Jpkigenie auf Tauris."

Abriss der Literaturgesckickte des 18. Jakrkundertes und der klassi-

scken Zeit. Alle 3 — 4 Wocken eine Aufgabe. 3 Stunden

wockentkck.

5. Sloveniscli. Das Wesentlicke aus der altsloveniscken Laut- und

Eormenlekre mit steter Rucksickt auf das Neusloveniscke.

Gedrangte Uebersickt der Literaturgesckickte. Alle 3 Wo-

chen eine Haus- oder Sckulaufgabe. 2 Stunden wockentl.

6. Gesckickte, I. Semester: Gesckickte 3 Stunden wockentl. Neuere

Gesckickte von Carl VI. bis zur Gegenwart. Recapitulation

der ndcktigen Thatsacken. Lekrbuck: „ Gindely’s Gesckickte

fiir Obergymnasien. “ II. Semester : 3 Stunden wockentl.:

Oesterreickiscke Vaterlandskunde nebst thunkchster Beriick-

sicktigung der statistiscken Verkaltnisse der benackbarten

Staaten, namentlick der europaiscken Grossstaaten. Lekr¬

buck: „Hannak’s Vaterlandskunde“.

7. Matkematik. Uebungen im Losen matkematiscker Probleme. Zu-

sammenfassende Wiederholung des matkematiscken Lehrstof-

fes. Im I. Semester 1, im II. Semester 2 St. wockentl.

8. Physik, Magnetismus, Electricitat, Warme, Optik. Anfangsgriinde

der Astronomie und Meteorologie. Nack Šubic 3 Stunden

tvockentlich.

9. Pkilosopkische Fropsedeutik. Empirische Psjckologie nack Dr.

Lindner’s Lehrbuch, 2 Stunden vocbentl.

Relativ-Obligatc-F&cher.

i. Das Zeichnen.

In der 1. Abtkeilung zeichneten durck 4 Stupden vvockentl.

sammtkcke Sckiiler der 1. Classe, okne dass jedock die aus diesem
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Unterrichtszweige erlialtenen Noten einen Einfluss auf die Bestimmung

der allgemeinen Zeugnissclasse gehabt kaben. Bas Zeicbnen wurde

nach folgendem Plane gelebrt: Uebungen des Auges und der Hand

nacb Tafelzeicbnungen, und zwar geometrisches Freihandzeicbnen mit

Riicksicht auf den Unterricbt in der geometrischen Anschauungslehre,

Ubergang zu Ornamenten und Vasen-Formen; zuletzt einfacbe per-

spektivische Zeiehnungen. Den besser und scbneller Zeicbnenden wur-

den aucb Vorlagen gegeben. Alle Zeicbnungen wurden von den

Schiilern nur mit Blei und im Umriss gezeicbnet. — In der 2. Ab-

tbeilung, in welcher alle Scbiiler der 2. Classe zum Besucbe des

Zeicbenunterricbtes durcb 4 Stunden wocbentbch verhalten wurden:

im 1. Semester geometriscbes Freihandzeicknen und Ornamentenzeick-

nen nacb Tafelzeicbnungen, Erklarung der perspektiviscben Grundgesetze

in Verbindung mit Tafelzeichnungen. Im 2. Semester: Zeicbnen von

Kopftbeilen bis zu ganzen Kopfen im Umriss fertschreitend und geo¬

metriscbes Constructions-Zeicbnen. Alles musste nacb Tafelzeichnungen

und mit Blei verfertigt vrerden. In der 3. Abtheilung, 2 Stunden

iibten sicb die Scbiiler im Zeicbnen nacb Vorlagen von einfachen bis

zu (je nacb dem Fortschritte des Schulers) ganz ausgefubrten Orna¬

menten, Tbeilen des mensclibchen Kopfes und ganzen Kopfen mit

Blei oderKreide auf weissen oder farbigen Papiere. Diebesten Zeicb-

ner zeichneten aucb nacb Gypsmodellen. Dann mirde aucb geometri¬

scbes Constructions-Zeicbnen mit Riicksicht auf den Unterricbt in der

geometrischen Anschauungslehre vorgenommen. Diese Abtheilung wurde

von 15. Schiilem aus der 3. bis inclus. 7. Classe besucht, welche

dann durcb das gauze Schnljahr zum Besucbe des Zeichenunterricbtes

verbalten wurden.

2. Gesangsunterricht,

Der Gesangunterricbt wurde den Studierenden des biesigen

k. k. Gymnasiums in 2 Abtbeilungen ertheilt. In der 1. Abtheilung

waren 32 Scbiiler des Obergjmnasiums. Diesen wurden vierstimmige

Mannercbors kircbbcben u. weltbchen Inhaltes eingeiibt. In der ziveiten

Abtheilung waren 31 Scbiiler des Untergymnasiums. Mit diesen wurde

die Gesangschule, d. i. die Scalen und Intervalle in allen Tonarten,

die verscbiedenen Takt- und Noten-Eintheilungen durchgenommen. Zum

Scblusse wurden dieselben in den 2—3- und mehrstimmigen Gesang

eingeschult, und mit denselben mekrere leicbtere Chore eingeiibt.

3. Turnen.

Aucb in dem abgelaufenen Schuljahre war die Betheiligung



der Jugend am Turnunterrichte namentlich im Wintersemester eine er*

freuliche.

Im I. Semester: Im II. Semester:

Zusammen. 105 77

Es wurde in S Abtheilungen geturnt u. z.:

in der I. Abth. die Schiller der 1. Klasse und ein) (

Theil der 2. Klasse. )Mittw.(4— 5 Uhr

„ „ II. „ der Rest der 2. Klasse und die Schii-) (

ler der 3. und 4. Klasse. )Samst.(5—6 Uhr

,, „ III. „ die Schiller aus den Klassen des )Diens.(g_ ^

Obergymnasiums )Freit. (

In der 1. und 2. Abtheilung wurde nach Spiessischem Sy-

steme, in der 3. Abtheilung theils nach Spies, theils in 2 Riegen ge¬

turnt, wobei die Riegen nach Massgabe der turnerischen Fertigkeit

zusammengestellt waren.

Dem Zwecke des Jugendturnens entsprechend wurde den Frei-

und Ordnungsiibungen eine besondere Aufmerksamkeit gewicknet und

in der 1. Abtheilung Uehungen in der Štirn- und Flankenreihe und

einfachc Freiiibungen, namentlich Bein- und Rumpfiibungen, in der 2.

Abtheilung Uehungen im Reihenkorper und zusammenges.etzte Frei-

ubungen, in der 3. Abtheilung Freiiibungsgruppen und Freiiibungs-

folgen mit Gruppenstellungen geiibt.

Bei dem Geratturnen wurde in der 1. und 2. Abtheilung

vorzugsweise die Bilduug der Hangkraft, in der 3. Abtheilung jene

der Stiitzkraft beriicksichtiget.

Lelirkorper.

Josef Premru, Direktor, korrespondirendes Mitglied der k. k.geo-

logischen Reichsanstalt, Ehrenbiirger der konighchen Haupt-

stadt Agram, Obmann des Lokalausschusses des Beamten-

Vereines, Vorstand des Studenten - Unterstiitzungs-Vereines,



Bibliothekar, lehrte das Latein in der 8. Klasse durch 5

Stunden wochentl.

Herr Johann O rese h ek, Professor, Mitglied des bistorischen'Ver-

eines fiir Krain und Steiermark, lehrte Deutscb, Slovenisch,

Latein und Griecbiscb in der 3. Klasse. 17. St. woch.

Herr W en z el Marek, Professor und k. k. Stadtschul-Inspektor und

Mitglied des Stadtscbulrathes und der Gemeindevertretucg,

Kassier des Studenten-Unterstiitzungserveines, lehrte Latein

in der 5., Gescbicbte und Geographie in der 4., 5. und 8.

Klasse. 17 Stunden \vochentl.

Herr Josef Hub er, Weltpriester der Brixner Diocese, Mitglied des

naturhistorischen Vereines in Graz, Custos des naturhisto-

riseben Kabinets, Professor tur Naturgeschichte \var krank-

heitshalber durch das ganze Schuljahr beurlaubt.

Herr Valentin Kermavner, Professor, lehrte Griecbiscb in der

5., 6. und 8. und Deutscb in der 5. Klasse. Wochentlich

16 Stunden.

Herr Johann Krušic, Professor, kVeltpriester der Lavanter Dio¬

cese , Exhortator , Mitglied des Stadtscbulrathes, lehrte die

Religion am ganzen Gymnasium im I. Semester wochentlich

17, im H. Semester 16 Stunden.

Herr Anton Hluščik, Professor, Mitglied des landwirthschafthchen

Vereines fiir Steiermark, lehrte Latein und Grieehisch in

der 7. und Deutscb in der 7. und 8. Klasse. 15 Stunden

-svoehentlieh.

Herr Michael Žolgar, Professor, lehrte Griecbiscb in der 4., Slo¬

veniscb in der 1., 4. , 6., 7. und 8. Klasse und im H.

Kurse fiir Deutscbslovenen woehentl. 17 Stunden.

Herr Karl Hirscb, Dr. der Pbilosophie, Professor, Mitglied und Be-

zirks-Correspondent des bistorischen Vereines fiir Steiermark,

lehrte Matbematik in der 1., Geographie und Geschichte in

der 1., 3., 6. und 7. und pbilos. Propgedeutik in der 7.

und 8. Klasse. "VVochentlich 19 Stunden.
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Herr F e r d. Maurer, Dr. der Philosophie, Professor, Kapitular des

Cisterzienser-Stiftes Hohenfurt in Bohmen lehrte die Mathe-

matik in der 5., 6., 7. u. 8. Klasse (fcbst der Physik in der

4., 7., u. 8. Classe, im 1. Semester 20, im 2. durch \vochentl,

21 Stundeir

Herr Albert Fietz, Gymnasiallehrer, lebrte seit den Beginn des 2. Se-

mesters Latein, in der 2. und Deutsch in der 2., 4. und

6. Classe wochentlich 17 Stunden.

Herr Josef Ogorek, Lebramtscandidat, lehrte Latein in der 1. und 6.

und Deutsch in der 1. Classe, wochenthch 17 Stunden.

Herr Franz Orešec, Lehramtscandidat, lehrte Latein in der 4. Slo¬

venistih in der 2. und 6. Classe und im Vorbereitungscurse

und Geschichte in der 2. Classe wochentlich 16 Stunden.

Herr Anton Pischek, gepriifter Supplent, lehrte die Naturgeschichte in

L, 2., 3., 5., und 6. nebst Mathematik in der 2., 3. und

4. Classe, wochentlich 19 Stunden.

Herr Johann Moser, Lehramtscandidat, lehrte bisl. Januer Latein in

der 2. und Deutsch in der 2., 4., und 6. Clcsse wochentl.

17 Stunden, bis 1. Janner 1873.

Mebenlehrer,

1. Herr Anton Zinauer, Stadtpfarr-Organist, fiir den Gesang.

2. Herr August Fischer, ftir das Zeichnen.

3. Herr August Tisch, fiir das Turnen.

4. Herr Johann Mohorčič, k. k. Admirals-Kaplan, fiir das italienische

Sprachfaeh.

Themata in deutsciier Spraehe.

5. Classe.

1 . Der anbrechende Abend im Walde. 2. Beschreibung ver-

schiedener Thiere. 3. a. Das Eisen nach seiner Versvendung. b. Der

Handel nach seinen Arten. c. Die Metalle nach ihrem Werthe. d. Die
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Gewasser nach ihrer Grosse e. Die Gewaehse nach ihrem Nutzen. 4.

Die Burgonden in Pechlaren (Nacherzahlung.) 5. Das Wesen und die

Arten des Epos. G. Wo#irch geviimt in dem Gedichte »Klein Roland,,

der Knabe die Gunst des Konigs.? 7. a. Der Birnbaum aufdem Wal~

serfelde nacb Chamisso oder b. eine ahnlicke Sage aus der Heimat.

8. "VVelche Wahrheiten veranschaulicht uns Sehiller in seinem Gedich-

te „Die Kranicke des ,Jbykus?“ 9. Welche Tugenden bewakrt um,

der Ritter in Schillers „Kamp£ mitden Drachcu V“ 10. AcbilFs Charak-

terigtik nach dem ersten Gesange der Iliade.

6. Classe.

1. Gedankengang, Gliederung und Idee der Balla.de: „ Die Kraniche

des Jbykus“ von Schiller.

2. „Adler und Taube.“ Inhaltsangabe und Deutung der Fabel.

(M o s e r.)

3. Welches waren die entfernteren u. die naheren Veranlassungen zum

zweiten punischen Ivriege und weshalb unterjagen die Karthager.

4. Vortheilhafte Folgen der Buchdruckerkunst.

n (H 1 u š č i k )

5. Inhalt und Gedankengang des Gedichtes: „Teliš Tod“ von Uhland

6. Nutzen des Ackerbaues.

7. Die Aussicht vom Schlossberge bei Cilli.

8. Welchen Nutzen gewahrt die Naturwissenschaft V

9. Warum ist es besser von der Zukunft nichts zu \vissen?

10. Miissigang ist aller Laster Anfang.

11. Die Volkerwanderung und die Kreuzziige. (Fin Vergleich.)

12. Die Vorziige des Fussreisens. Albert Fietz.

7. Classe.

1. Wer arnten will, muss saen. (Das Špridnvort ist zu erklaren.)

2. Uber den Nutzen der Naturvvissenschaften fiir das geistige Leben

des Menschen.

3. Was hat die Menschheit durch die Schifffart und den Seehandel

gewonnen.

4. Wodurch stieg und wodurcli fiel der romische Staat ?

5. Von der Štirne lieis,

Rinuen muss der Sclnveis.

Soli das Werk den Meister loben;
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Doch der Segen hommt von Oben. (Chrie.)

6. Zur Feier am 1. Mai. 1873. in Osterreich.

7. Homo non šibi natus, sed patriae. (Chrie.)

8. TJber die Ursachen, welche gegen Ende des Mittelalters den Ver-

fall der deutschen Poesie herbeifiihrten.

9. Der Minne- und der Meistersang. (Schularbeit.)

10. Nachtbeilige Folgen der punischen Kriege fiir Rom.

8. Glasse.

1. Gessler — cbaracterisirt nach Schiilers „Wilhelm Tell: “

2. Horazens Sprucb: Quidquid delirant reges. plectuntur Acbivi, ist

durch Geschicbtlicbe Belege zu erlautern.

3. liber die Nahrung des Menschen.

4. Wodurch erlangt ein Volk weltgeschichtliche Bedeutung?

5. Licht- und Schattenseiten der Gasthauser. (Die Disposition ist zu

entwerfen.

6. Uber die einflussreiche Bedeutuug der Photographie.

7. Licct- und Scbattenseiten der Gasthauser. (Abhandlung,)

8. Die bedeutendsten Kriege, welehe Europa und Asien miteinander

gefuhrt haben nebst iliren wichtigsten Ursachen.

'9. Wesshalb ist hauptsachlich Italien fiir uns das Land der

Sehnsucht. (Maturitiitsarbeit.)

10. Mit des Geschickes Machten,

Ist kein ew’ger Bund zu flechten. (Chrie.)

11. liber die Ursache des Aberglaubens.

12. Die Bremer Beitrage und ihre Bedeutuug. (Schulaufgabe,)

Predmeti slovenskiSi spisov.

V. razred.

1. Pismo, v kateri učenec svojemu prijatelu sporočuje, ker je v po¬

čitnicah zanimivega doživel.

2. Jesenska pdooba narave, (popis.)

3. Prestava iz Kivija I. 1.
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4. Pismo, v katerem prijatelj prijatelju svoj roistni kraj popisuje,

5. Pravlica v Romalovi smrti in njegovem povaličanji.

6. Glavne misli v Prešernovi pesmi „Nova pisarija.“

7. Osnova Spartanske vlade v Likurgovi dobi.

8. Reka podoba človeškega življenja.

9. Verske razmere pri Rimljanih v dobi prvih treh kraljev.

10. Volk in pes. (po berilu.)

11. Slovo od stare suknje.

12. O rabi rodivnika.

13. Nasledki nereda.

14. Kralj, in poštenjaka.

15. Prestava iz Livija XXI. 4.

16. Deklica in Vila. (po berilu zmišljena.)

VI. razred.

1. Celje. — 2. O popisih. — 3. Trikrat je svet krivičen

je slep, se zdrami v četerto, Trojno povrne potem dolge z obredi

vokrat, Samo da vrednosti svit o njemu zmagljivo zasije. Koseski. —

4. Začetek rimskega mesta. — 5. O petji. — 6. Heroslav na raz-

poti. — 7. „ O urbem venalem et mature peritoram, si emptorem

inreverit 11 Dokažite resnico teh Jogurtnih besed po Salustij. — 8,

Lubesina sodba. — Naj imenitnejše osebe narodnih junaških pesnij.

Vil. razred.

1. Prestava iz homerjove Jliadie 18 1 — 22. v,

2. Predmet po volji za vajo v prednašanji.

3. Komur sreča zbeži, ta si zastonj za njo pete brusi

4. Po katerih uzrokih je propala rimska moč ?

5. Ciceron in Katilina. (primera)

6. Delo je vir blagoctanja.

7. Nehvaležnen. (značaj)

8. Aurum nocentius ferro.

9. Osel in slavec, (vaja v srbsko-hrovaškem narečji.)

10. Vihar in strast, (primera)

11. Upljiv prirodoznastva na človeško omiko,

12. a. V sili sposnaš prijatelno, pa tudi svojo vrednost.

b. Misli, osnova in posebnosti v srbski pripovedki „Usod,“

13. Gomila nas uči misliti, ljubiti in živeti.

14. Juri Japeij. (životopis, njegova delavnost in upljiv na slovstvenem
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polji.

15. Škodljivi nasledki prevelikega izogibanja društev.

16. Navada je železna srajca.

17. Vetrovi v svoji koristi in škodi.

Vlil Razred.

1. Dum vires aunique sinunt, tolerate labores. Ovid.

2. Predmet po volji za vajo v prednašanji,

3. Glej, da imaš ti denar, ne pa denar tebe.

4. Kupčija v svojem upljivu na omiko.

5. Ostudnost nehvaležnosti.

6. Kako pride de nasledniki v zaslugah velikih mož bolje sodijo ko

njihovi verstniki?

7. Vaja v staroslovenski pisavi.

8. Govor v slavljenje prvih oznaniteljev sv. vere.

9. Fortes fortuna adiuvat. (za zgodovniki podlagi)

10. Upljiv uzorov na posameznega človeka in na človeštvo, sploh.

11. Kjer je veliko prostosti, je veliko zmote, le pot dolžnosti je varna.

12. Peloponeška in tridesetletna vojska.

13. Kaj uzročuje navadno razpertije?

14. Up in strah, (primera)

15. Kaj je jezik za živlenje ?

16. Po katerih sredstvih so Gerki na toliko stopnjo omike dospeli?

(za zpit zrelosti.)

Lehrmittelsammlung.

Die Lehrerbibliothek erhielt folgenden Ztnvachš:

1. Durch Ankauf:

Plato von Reinchardt. Valvasor Ehre des Herzogthums Kritin.

Janežič slov. Sprach- und Ubungsbuch. Beitrage zurKunde steiermar-

kischer Gesel k'litsquellen. Mittheilungen des historischen Vereines fiir

Steiermark. čitanko ilirska za gornje gymnasie. Geologische Karte v.

Dalmatien. Ernst 8chulze’s bezauberte Rose. Miklosichs vergleichende

Grammatik der slov. Sprache. Cicero’s Reden gegen Verres. Mitthei¬

lungen der geographischen Gesellschaft in Wien. Zeitschrift fiir Ober-
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Gymnasien. Zeitschrift fiir exacte Philosopbie. Fortsetzung der Ency-

clopaedie des gesammten Erziehungs- und Unterrichtsrvesens v. Schmid.

Petermaim’3 geographische Mittheiluugen Gaea. Sirius. Fortschritte d.

Phisik, Globus. Verordnungsblatt fiii den Dienstbericlit des Ministeri-

ums fiir Cultus uud Unterricht. Das Buch der Erfiuduugen. Ebeliug,

griech. deutsches Worterbuch zu Sopbokles. BrandFs mathematisches

Ubungsbuch. Egger’s Lesebuch 2 Bnd. Etlmographiscbe Karte der ostr.

ungarischen Monarchie. Taciti Anuales v. Drager. HempeFs National-

Bibliothek deutscher Klassiker. Fortsetzung, Koritko slov. Lieder. Wie-

ner Abendpost. Grammatik der deutschen Sprache v. Heinricb. Grie-

chiscke Geschichte v. Ernst Curtius. Romische Literaturgescbichte von

Tensel 2. Aufl. Masse und Gewicbte. Tafelzirkel und Transporteure.

2. Durch Geschenke:

Die Druckscliriften der kais. Akadamie der Wissenschaften

in Wien. Jahresbericht des Ministeriums fiir Cultus und Unterricht

iiir 1872. Deutsche Gedichte des XI. und XII. Jahrhundertes von

Diemer, Prachtausgabe, Geschenk des Herm Pfarrers Carl Riipschl 23

Stiick Biichertbeile Schulausgabe von lateiniscben und grieckischen Klassi-

kern, theils lateiniscbe Sprach- und Ubungsbiicher aus dem Nachlasse

des Prof. Rudolf Emericli Grossmanu. Hinter’s grichiscbes Elementar-

bucb uud Mutb’s mittelboclideutscbes Lesebuch, Geschenk der Buch-

handlung Holder. Curtius griechische Grammatik und Gindely Geschaf-

te 1. und 2. Bnd. Geschenk der Buchhandlung Temsky. Plotz Manuet

de Literature franzaise Geschenk der Herbig in Berlin. Jahrbiicher

der k. k. Central-Antalt fiir Meteorolog- und Erdmagnetismus. Von

der Matura slovenska 10 franzosische Biicker. Berichte und wissen-

schafthche Mittheiluugen aus dem akad. Vereine der Naturhistoriker

in Wien die Lichtwege der Pflanzen von Dr. Leitgeb. L’ Jdeale von

Dr, Pullieh.

Die Schiilcrbibliothek elhielt durch Ankauf:

Aventures de Telemague par Fenelon Bolauden. Frund's

Schulerbibliothek 3 Ilefte. Gothe, Herrmann und Dorothea. Lausch

Volksmarchen. Laube Carlschiiler Reichenbach das Buch der Thier-

welt. Tschokke’s Novellen und historische Schriften. Gartenlaube. Fa-

milienzeitung und illustrirte Welt. Jahrbuch der Ereignisse Bestrebun-

gen und Fortschritte im Vblkerlehen und im Gebiete der Wissen-
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Reisebilder und Skitzen. Petermanns Erzahlungen fiir die hokere Stu-

fe des Jugendalters. Kerkie Hermann der Cherusker. Bausteine von

Raimund Sclirey. Časopis Zora.

Durch Geschenke:

Ciceronis Tusculnae quaestiones Lesefriicbte, Gescbenk des

hochvviirdigsten Fiirstbischofes Dr. Stepischnegg; Mussafia italienisch6

Grammatik. Bertram franzosisches Lesebuch. Lateinische Grammatik von

Ellendt. ScbinnagTs lat. Lesebuch fiir die 2. Classe. Zumpt lateinische

Grammatik. Schulz lat. Grammatik. Grundriss der ostr. Geschichte fiir

Mittelschulen von L. Atle. Historisch-geographiscker Schulatlas der

alten Weltl Geschenk der Buchhandlung Holzel. Nebst dem haben die

Abiturienten Ignaz Kaš, Eduard Mulley, Alexander Hafner, Johann Ho-

stonskv und Michael Novak mehrere Schulbiicher und Schulausgaben

von lat. und grieckischen Klassikern der Schiiler-Bibliothek iiberlasseu.

Fiir alle diese Geschenke driickt der Director im Namen der Anstalt

seinen herzlichsten Dank aus

Zuwachs im physikalischen Kabinete:

Fin Reflexionsapparat von Cauchoix. Ein archimed’scher

Flaschenzug. Vier Leidnerflaschen und 6 Glaser mit geriebenen Sto-

pfeln. Elektrische Jnfhionzmaschine Elektromagnetscher Motor.

Zuwachs im naturhistor. Museum.

Als Geschenk erhalten:

Vultur fulvus (weisskopfiger Geier.) Bombycilla garrula

(Seiderischvvanz) von Iligersperger, Sckiiler der VHI. Classe. Ein Ei

von Aquilla albicilla (Seearller.) Herr Riipschl.) MehrereEler von I’er-

dix coturnix (Wachtel.) Herrn Riipschl. Tedi-aodon hispidus (Kugelfisch

von Herrn Jean Malek, Fortepianomacher in Cairo. Triton teaniatus;
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Sdimetterlinge und andere Insekten von Sehulern. Von Herrn Franz

Bate-, Biirger in Cilli, ein im Carls-Bader-Sprudel versteinertes Biischel

von Weizenahren. Ardea garzetta, Geschenk des Herrn Cassier Peer,

Mehrere Conchilien.,

Munzensammlung.

Durch Seheiiknng vurde die Sammlung um 38 Stiicke ver-

mehrt. Es spendeten namlich der pens. k. k. Sehulratli V. Gasser,

1 Venetianer Goldmiinze. Der Herr Realitatenbesitzer F. Bakr 24 Sil-

bermiinzen, der Herr Akademiker M. Stepisehnegg, 6 Miinzen. der

hoehw. Herr Kapuzinerordensprister Senica Max. 5 Miinzen, der

Herr Kohlenbergwerksbesitzer Herr Biirgl 1 keltische Silbermiinze

der Herr Prof. Oresckek 1 Silbermiinze, und ein Ungenannter 1 Sil-

bermiinze. Die Sammlung zabit somit im Ganzen 1126 Stiicke,

Gjmnasial-Unterstutzungsverein.

Einnahmen:

Reitrage der Mitglieder.29 H. — kr.

Iteinertrag der Theater-Vorstellung.107 fl. 48 kr.

Interessen.12 fl. — kr.

Aus dem Nacblass des Patental-Invaliden G. Koschir . 50 fl. — kr.

198 fl. 48 kr-

Ausgaben :

FiirBiicher. 34 fl. 72 kr.

„ Kleider.21 fl. 87 kr.

„ Besehuhung. 23 fl. — kr.

„ Iiemuneration des Schuldieners fiir geleistete Dienste

im Interesse des Vereines.12 fl. —-kr.

Kapitalisirt vurden. 50 fl. — kr.

141 fl. 59 kr.
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Einnahmen: 198 fl. 48 kr.

Ausgaben: 141 „ 59 kr.

56 „ 89 kr'

Der Eberschuss hat die Bestimmung im Herbst, wo der Ve-

rein am meisten iu Anspruch genommen wird, bis zur Eroffnung neu-

er • Einnahmen venvendet zu werden.

Das Vereinsverinogen hat sich von 1007 fl. 48 kr. auf

1088 fl. 10 kr. gehoben, % Marek, Cassier.

Chronik des Gjmnasiums.

Am Schlusse des Schuljahres schied der Supplent Josef

Pogatscher aus dem Verbande der Anstalt, um seiue Universitatsstu-

dien fortzusetzen. Im Laufe der Herbstferien verliessen die gepriif-

ten Supplenten Anton Šantel und Karl Glaser dieses Gymnasium, von

denen der erstere zum wirkliehen Lehrer fiir Matheinatik und Physik

am Obergymnasium in Gorz ernannt \vurde, der letztere als wirk-

licher Lehrer fiir das philologische Fach an das I<andes-Realgymna-

sium zu Pettau abging. Dagegen gewanu das Gymnasium zwei \virk-

liche Lehrer, namlicli den von dem deutschen Gymnasium in Bud-

weis fiir diese Anstalt ernannten Professor Dr. Ferdinand Maurer und

den von dem Staats-ltealgymnasium in Krainburg liieher versetzten

Professor Michael Žolgar, die ihre Posten am 1. October antraten.

Gleichzeitig wurden zur Vertretung der krankheitshalber be-

urlaubten Professoren Rudolf Emerich Grossmanu und Josef Huber

die zivei Lehramts-Candidaten Johann Moser und Anton Piseliek in

Venvendung genommen, von denen jedoch der erstgenannte Supplent

schon am 1. Janner d. J. die Anstalt verliess-

Das Schuljahr wurde am 1. October mit einem feierlichen

Gottesdienst und der Anrufung des heiligen Geistes eroffnet.

Am 4. October wurde aus Anlass des Allerhochšten Na-

mensfestes Sr. k. k. Apostolischen Majestaet des Kaisers in der Pfarr-

kirche ein feierliches Hochamt abgehalten, vrelchem der gesammte
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Lehrkorper mit der Gymnasialjugend beiwohnte.

Am 17. November starb nae-b einem langen Unterleibsleiden

der Professor. Rudolf Emmericli Grossmanu, nachdem er durcli 16

Jabre mit Treue und Gewissenbaftigkeit gewirkt und sich durcli sein

humaues Benebmen die allgemeine Acbtung und Verehrung erworben

hat.

Am 11. December starb der allgemein verebrte Abt. der

hocbwiirdige Herr Matbias Vodušek, der sich wegen seines biederen

Charakters und wegen seiner wohlwollenden Gctinnung der ungetheil-

ten Liebe und Verehrung Aller erfreut batte.

Am 11. Feb. besuchte der k. k. Landesscbul-Inspector der

Herr Dr. Matbias Wretschko anlasslich der Inspicirung der

hiesigen Biirgerscliule aucb einige Classen am G'ymhasmm.

A m 18. Feb. wurde von Seite des. Gymnasiums eiti Trauer-

Gottesdienst ftir rveiland Ilire Majestat die Kaiserin Carolina Augusta

abgebalten, dem der ganze Lehrkorper mit der Gymnasialjugend bei-

\vobnte.

Mit dem hohen Ministerial-Erlasse v 4. Feb. d. J.. Z. 1315

wurde der Supplent am Communal-Eeal und Obergvmnasium Albert

Fietz zum ivirklicben Lelirer an diesem Gynmasium ernannt und trat

beim Beginne des zweiten Semesters seiuen Posten an.

Am 22. Februar wurde das Win1ersernester mit der Ver-

theilung der Semestral-Zeugnisse gescblossen. Das Sommersemester

nahm am 28. Februar seinen Anfang.

Mit boben Ministerial-Erlasse von 24. April d. J., Z. 2229,

wurde der Professor Aralentin Kermavner zum Professor am Staats-

gymnasium in Laibacb ernannt, und gleicbzeitig der Professor am

Obergymnasium in Vinkovce Albert von Berger anMas hiesige Staats-

gymnasium iibersetzt.

Vom 30. Juni bis 4. Juli wurden die scbriftlicben Maturi-

tfits-Priifungen abgeha'ten nachdem die Priifung aus dem Deutschen

liber hoberen Auftrag sebon am 27. Mai vorgenommen ivorden war.

Derselben unterzogen sich sammtlicbe Scliiiler der achten Classe, 13

an der Zahl.
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Vom 14. 'bis 23. Juli incl. fanden die miindlichen Versetz-

priifungen statt.

Am 23. Juli wurde die offentliche Preispriifung aus der

steiermarkischen Geschichte abgehalteu. Zu diesem interessauten Wett-

kampfe meldeten sich von 20 Schiilcru ivelche die Vortrage der va-

terlandischen Geschichte besuclit hatten, acht Bewerber, die den er-

freulichen Beweis lieferten, dass sie mit regem Eifer und anerkennens-

iverther Ausdauer das Studium der steiermlirkischeii Geschichte betrie-

beu haben. Unter diesen errangen die silberne Breismedaille, Košut-

nik Josef ima Kapun Alfons. Niichst diesen ragten noch durch ein

besonders genaues Wissen und durch klare Vorstellung liervor: Pova¬

lej Michael und Košan Johann. welche ebenfalls. durch Pramien, be~

stehend in werthvollen Biichern, ausgezeiclmet wurden. Ben iibrigeu

vier Schiilern wurde eine Belobung ausgesproclien.

Am 24. und 26. Juli wurden die miindhchen Maturitiits-

Priifungen unter dem Vorsitze des k. k. Landesschul-Inspectors des

Herrn Karl Holzinger abgehalteu. Bei derselben erliielten eiu

Zeugniss der Keife mit Auszeicimuug: Kaš Ignaz, Matek Blasius, und

Knez Jakob. Bas Zeugniss einfacher Ileife wurde nachstehenden Schii-

lern zuerkannt: Globočnik Raiinund, Gschweittl Josef, Hafner Alexander,

Hostonski Johann, Mulley Eduard, Novak Michael und Vogrin/. Gottfried

Ein Schiiler wurde auf zwei Monate, einer auf ein halbes Jahr re-

probirt und einer trat vor der Priifung zuriick.

Bie kirchiiclien Uebungen fanden in der gesetzlich vorge-

schriebenen Weise statt und bestanden in dem Hochamte zu Beginn

und am Schlusse des Schuljahres, dreimaliger Verrichtung der Beicht

und Communion, in der Exhorte und Messe an Sonn- und Festtagen

und in der Theilnahme an der Frohnleichnamsprocessiou.

Der Jahresschluss erfolgte am 31. Juli.

Schliesslich fulilt sich der ergebenst gefcrtigte Berichter-

statter angenehm. verpflichtet, den hohen Behorden und allen hochge-

ehrten Gonnern und Wolthatern der Anstalt seinen innigsten Dank

auszusprechen.

«|osef Premru,

Director.
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Rangordnung der Schiller.

8. C 1 a s s e.

1. Matek Blasi us.

2. Knez Jakob.

3. Kas Jgnaz

4. Novak Michael.

5. Vogrinz Gottfried.

6. Mulley Eduard.

7. Gschvveitl Josef.

8. HafFuer Alexander.

9. Globočnik Aairaimd,

10, Hostonski Johann.

11. Orožen Franz.

12, Mortl Gustav.

13. Higersperger Karl,

7. C I a s s e.

1. Toplak Franz.

2. F r a s s Anton.

3. H a n d I Matthaus.

4. Železinger Franz,

5. llolobar Franz.

6. VVagner Victor,

7. Šetinc Josef.

8 Kos Maximilian.

9. Gril Matthaus.

10. Bezenšek Anton.

11. Jerovšek Franz.

12. Mikuš Rafael

13. Veršec Franz.

14. Brezovnik Anton.

15. Lavrenčak Wilhelm.

16. Higersperger Heinrich.

* Bouha Lorenz,

Kokot Mihael, blieb. ungepr.

■!' r nimi c:a 'g

6. C 1 a s s e.

1. Gratta v on H e i a -

richsberg Franz.

2. Krusic V i n z e n z,

3. Rakusch Franz,

4. Milher Gregor.

5. Brunet Franz,

6. Strasser Johann,

7. Čizej Johann.

8. Esih Martin.

9. Kiebacher Eduard.

10. Lendovšek Josef,

11 . Fischer Johanu

12. Hrastelj Franz.

13. Brišnik Blasius.

14. Meglič Josef-

15 . Kotziau Josef.

16 . Komotar Anton,

17 . Zagode Viuzenz.

18. Vrečko Franz.

19 . Jezovšek Mihael,

20. Štor Franz.

21. Kozinc Johann.

22. Kovačič Franz.

23. Rom Jgnaz.

24. Kottie Rudolf.

25. Plassl Josef.

26. Košenina Josef.

27. Hrastnik Franz.

« Hallada VVilhelm,

* Travner Martin.

5. C 1 a s s e.

t. S v a r s n i k Anton.

2. Strafella Franz.
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3. Walleutschag Otto.

4. Kuder Johann.

5. Ritter Adolf.

6. Rudolf Johann.

7. Stuehetz Stefan.

8. Šoru Josef.

9. Gradišnik Hermann.

10. Kolšek V'inzcnc.

11. Prucha Franz.

12. Švabel Peter.

13. Toplak Vinzcnc.

14. Zdolšek Andreas.

15. Premm Ernst.

16. Deržanič Johann.

17. Cajnko Franz.

* Fermevc Martin.

* Kosolc Anton.

4. C S a s s e.

1. K o š a n Johann,

2. Doležalek Raiinund.

3. Košutnik Josef.

4. Aškerc Anton.

5. Povalej Michael.

6. Vezenšek Mathaus.

7. von Gaszarolli h ranz.

8. Kapun Alphous.

9. Smodej Josef.

10. Ratej Franz.

11. Kolenc Jakob.

12. Vah Anton

13. Albori Franz

14. Čepin VinzenC.

15. Leeb Otto.

16. Prarnberger Emil.

17. Geršak Josef.

18. Miheljak Camillo.

19. Podergais Anton.

* Tumpej Georg.

3. C I a s s e.

1. Hribernik Jakob.

2. Geršak Josef.

3. Globočnik Gustav.

4. W a g n e r A 1 f o n s.

5. G o s l i s c h a Paul.

6. G a b r o n Anton.

7. Lachcnberger Wilh.

8. Lemcž Urban.

9. Naglič Johann.

10. Krnice Bartholoinaus.

11. Kukovič Blasius.

12. Regula Karl.

13. Kleinschrot Anglist.

14. Mayr Otto.

15. Neckermann Raiinund.

16. Briner Johann.

17. Ilriberšek Peter.

18. Cotič Alexander.

* Zidanšek Josef.

* Orožen Emil.

2. C 1 a s s e.

1. Dolinšek Rafael.

2. S p o h n Adolf.

3. S o r k o Friedrich.

4. Napotnik Franz.

5. Novak Fran z.

6. Runo v c Marti n.

7. K o f I e r Peter.

8. Presker Johann.

9. Kolšek Josef.

10. Pirkmajer Franz.

11. Ivanc Johann.

12. Stepischnegg Johann.

13. Pouch Johann.

14. Lenatz Arthur.

15. Mazidovšek Jakob.
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16. Golež Franz.

17. Skarlevnik Anton.

18. Grušovnik Adam.

19. Kotzian Adalbert.

20. Fritz Johann.

21. Žardoner Georg.

22. VVenedicter Victor,

23. Krainc Josef.

24. Jurko Biasius.

25. Kapus Franz.

* Doller Eduard

* Higersperger Victor.

1. C 1 a s s e.

1. Scidensache r Karl.

2. Mikuš Valentin.

3. Svet Johann.

4. V o d u s c h e k Gustav.

5. Rančigaj Anton.

6. Matek Martin.

7. Kovačič Josef.

8. Fohn Johann.

9. Preložnik Valentin.

10. Kostlivy Josef.

11. Neckermann Josef.

12. Pustinck Johann.

13. Kaiba Josef.

14. Lesky Johann.

15. Berglez Jakob.

26. Riipschl Josef.

16- Stoklas Mathias.

17 Kunej Martin.

18. Androjna Anton.

19. Wesiak Edmund.

20. Friedl Johann.

21. Wirbnik Alois.

22. Wurja Johann.

23. Bračič Franz.

24. Kugler Franz.

25. Tomažič Johann.

26. Rižner Franz.

27. Hutter Josef.

28. Voh Martin.

29. Kukovič Gabriel.

30. Vollouscheg Josef.

31. Krall Alois.

32. von Garzarolli Gustav.

33. Peer Anton.

34. Schelesnikar Josef.

35. Ipavic Gustav.

36. Fanninger Eduard.

37. Jurc Valentin.

38. Kramer Johann.

39. Zisel Albert.

* Langer Heinrich.

* Skasa Franz.

* Regula Alois.

* Orožen Alexander.

* Krell Josef.

Aufnahme der Schiller fiir das Studienjahr 1873/74.

Das Schuljahr beginnt am 1. Oktober. Die Aufnahme der

neu eintretenden Schiller findet am 29. und 30- September Vormit-

tags von 9 bis 12 Uhr, Nachmittags von 3 bis 5 Uhr statt.

Diejenigen Schiller, welche fiir die unterste Classe eingetra-
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gen werden wollen, miissen sich gemass der h. Ministerial-Yerordnung

Tom 14. Marž 1870 Z. 2370 einer AufcahrnsprLifung untemehen.

Es wird tod denselben gefordert:

„Jenes Mass von Wissen in der Religion, welches inden er-

sten vier Jahrescursen in der Volksschule erworben werden kanu;

Eertigkeit im Lesen nnd Schreiben, der deutschen Spracbe und der

lateinischen Schrift: Kenntniss der Elemente aus der Formenlehre der

deutschen Spracbe: Fertigkeit im Zergliedern einfacher bekleideter

Satze; Bekanntschaft mit den Regeln der Rechtschreibung und der

Lehre von den Unterscheidungszeichen, sowie richtige Anwendung dersel-

ben beim Dictandoschreiben; Ubung in den 4 Grundrechnungsarten,

in ganzen Zahlen.“ — Jeder neu eintretende Schiller hat sich mit

dem Taufscheine, dann mit dem Abgangszeugnisse der Lehranstalt, an

der er zuletzt gewesen .ist, auszuweisen und die Anfnahmsgebiihr im

Betrage von 2 fl. 10 kr. zu entrichten.

Die mit Sternen (*) bezeickaeten Schiiler haben die Be

irilligung die Prufung aus einem Gegenstande nach den Ferien zvi

wiederholen.
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